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Bevezet6

Gratulalunk az uj elektromos flinyi-

ré megvasarlasahoz (a tovabbiakban
készllék vagy elektromos kéziszer-
szam).

Vasarlasaval kivalé mindségu termék
mellett dontott. Ezt a késziiléket a
gyartas soran minéségi vizsgalatnak
és végso ellenbrzésnek vetették ala.
Ezaltal biztositott a készulék miik6ds-
képessége.

AD

A haszndlati Utmutaté a készulék ré-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonsagra, hasznadlatra és artalmat-
lanitasra vonatkozoan. Olvassa el fi-
gyelmesen a haszndlati Utmutatét.
Ismerje meg a kezel6részeket és a
készllék helyes hasznalatat. A kész-
Uléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi terlleten hasznal-
ja. Orizze meg a hasznalati utmutatot
és a készllék harmadik személynek
torténd tovabbadasa esetén adja at
a készllékhez tartozé valamennyi le-
irdst is.
Rendeltetésszerii hasznalat
A készulék kizardlag a kovetkez6
hasznalatra készult:
e Haz kortli gyep- és flfelliletek nyi-
rasa.
Tilos a késziiléket es6ben vagy paras
kérnyezetben hasznalni.
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A készlléket feln6ttek hasznalhatjak.
16 éven fellli fiatalok csak felligyelet
mellett hasznalhatjak a készuléket.

A készilék minden mas, a jelen hasz-
nalati Utmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett haszndlata komoly ve-
szélyt jelenthet a felhasznal6 szama-
ra és kart okozhat a készllékben. A
készlléket kezel6 vagy hasznalé sze-
mély felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon oko-
zott karokért. A készilék a barkacs
szektorban torténdé hasznalatra kész-
Ult. Nem folyamatos ipari hasznalat-
ra tervezték. Ipari hasznélat esetén

a garancia érvényét veszti. A gyartod
nem vallal felelésséget a nem rendel-
tetésszer( hasznalatbdl vagy helyte-
len kezelésbdl eredd karokeért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a készlléket és ellen-
Orizze a csomag tartalmat.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csoma-
goldanyagot.

e Elektromos flinyird

felsé szar, készulékkabel

2x alsé szar

2x kereszthornyu csavar

2Xx szarnyas anya

2x csavaralatét

2x négyszogletes csavar

2x kabeltarto

fagyujté berendezés (markolat, fel-
s6 rész, also rész)

e FEredeti hasznalati utasitas forditasa
Attekintés

A készllék abrai az elllsé

és hatsé kihajthato oldal-
on talalhatok.

e © o o o o o o

(A abra)
1 inditdkengyel
2 felsd szar

szarnyas anya

alsé szar

flgyUjtdé berendezés
kerék

készllékhaz
készulékkabel
Utk6zésvédelem
kabeltartd

hosszabbité kabel csatlakozoalj-
zat

kapcsolozar

13 kabeltarto

(B abra)

14 kereszthornyu csavar
(C abra)

15 négyszdgletes csavar
16 csavaralatét

(D abra)

17 Vagasmagassag (jobb)
18 kerékcsavar (jobb)

(E abra)

19 Vagasmagassag (bal)
20 kerékcsavar (bal)

(F abra)

21 szintjelzé

22 markolat

23 fels6 rész

24 also rész

(G abra)

25 hordozdé fogantyu

(J abra)

26 kés

27 késcsavar

28 motororso

—_—t
- O © 0o NO O &~ W
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Miikodés leirasa
A készUlék villanymotorral és md-
anyag hazzal rendelkezik. Kulénb6z&
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flnyirasi médok és egy 3 fokozatu va-
gasmagassag-beallito all rendelke-
zésre. A vagoszerszam a vagosikkal
parhuzamosan forog.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi le-
irasban taldlhato.

Miiszaki adatok

Elektromos fiinyir6 .. PERM 1200 A1

Motor bemeneti teljesitménye 1200 W

Halozati fesziltség

........................ 220-240 V ~; 50/60 Hz

Uresjarati fordulatszam ng 3500 min~’

Vagasszélesség .......ccooun.... ~ 310 mm
Vagasmagassag ............ 20/40/60 mm
Védelmi osztaly

...................... B Il (kettds szigetelés )

Veédelem ......ooooiieiiiiieeeeeeee P24
SUIY e =~ 8,61 kg
Flgyljté berendezés kapacitasa

.................................................... ~ 30 |

Hangnyomasszint (Lpa)
................................. 84 dB; K a= 3 dB
Hanger8szint (Lyya)

—garantalt .......cccoeeeiieiieenees 96 dB
—mért ............. 91,5 dB; Kywa= 2,26 dB
Rezgés a markolaton (ag)
....................... < 2,5 m/s? K= 1,5 m/s?

A zaj- és rezgésszint értékek a megfe-
lel6ségi nyilatkozatban megnevezett
szabvanyoknak és el6irdasoknak meg-
feleléen keriltek meghatarozasra.

A megadott rezgés-Osszérték és a
megadott zajkibocsatasi érték szab-
vanyositott mérési eljarassal lett meg-
hatarozva és felhasznalhaté az elekt-
romos kéziszerszam egy masik kész-
Ulékkel torténd dsszehasonlitasara. A
megadott rezgés-Osszérték és a meg-
adott zajkibocsatasi érték a terhelés
elézetes megbecsiiléséhez is felhasz-
nalhato.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és
zajkibocsatasi értékek az elektromos

kéziszerszam tényleges hasznalata
soran eltérhetnek a megadott érté-
kektdl az elektromos kéziszerszam
hasznalatatol figgéen kerll megmun-
kalasra. Prébdlja a lehet6 legalacso-
nyabb szinten tartani a rezgésterhe-
Iést. A rezgésterhelés példaul a mun-
kaidd korlatozasaval csdkkenthetd.
Ebben az esetben a miikodési ciklus
minden részét figyelembe kell venni
(példaul amikor az elektromos kézi-
szerszam ki van kapcsolva, és ami-
kor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkdl fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készilék hasznalataval
kapcsolatos alapvetd biztonsagi utas-
itasokat tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset térténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsagi utasitast.
Sulyos testi sérulés vagy halal a ké-
vetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset tort-
énhet, ha nem tartja be ezt a bizton-
sagi utasitast. Sulyos testi sérllés
vagy haldl lehet a kbvetkezménye.
A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Enyhe vagy kézepes foku testi
sérilés lehet a kbvetkezménye.
MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Anyagi kar lehet a kdvetkezmé-
nye.
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Piktogramok és
szimbdlumok

Szimbdlumok a késziiléken

Figyelem!

Olvassa el a hasznalati utmuta-
tot

Viseljen szemvédét és hallas-
védét

Tilos a késziléket es6ben vagy
paras kdrnyezetben hasznalni.

Ugyeljen a kireptil6 részekre —
Ne engedjen kdzel masokat

Eles vagoberendezés! Tartsa
tavol a labait és a kezeit.

Aramités veszélye!

PRPoO0® Q>

Tartsa tavol a kdzelben tart6z-
kodo személyeket a késziilék-
tél

Kapcsolja ki a motort és huzza
ki a halézati csatlakozédugot
beallitasi vagy tisztitasi munkak
elétt, vagy ha a hosszabbitd
kabel 6sszegabalyodott vagy
kar keletkezett benne.

Tartsa tavol a hosszabbité ka-
belt a készlléktdl és a késtdl!

t-
==

S}

Figyelem! A vagoberendezés
tovabb mozog

SO

310mm V' , k

A agasi kor

@ .| Garantalt hangerdszint Ly dB-
96z ben.

Védelmi osztaly Il (kettds szig-
etelés)

Elektromos késziilékek nem ta-
rtoznak a haztartasi hulladék-
ba.

¢ [O

G

Szimbdlumok a felsé szaron

Inditas — Nyomja meg a
kapcsolozart és hizza meg
az inditokengyelt

Szintjelz6 a fligylijté berendezésen
—

52
-—
=

Szimbdlumok a hasznalati
utmutatéban

Szintjelzé nyitva: Flgydijté
berendezés lres

Szintjelz§ zarva: Fligyjté
berendezés tele van

B Huzza ki a halézati csatlako-
@B z6dugot karbantartasi munkak
el6tt, vagy ha a haldzati veze-

ték sérilt
Altalanos elektromos
szerszam biztonsagi
figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
oOsszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitast, abrat és specifikaciot,
amelyet az elekiromos szerszam-
hoz mellékeltiink. Valamennyi fel-
sorolt utasitas figyelmen kivil hagya-
sa aramutéshez, tlizesethez és/vagy
sulyos sériléshez vezethet. Késéb-
bi hivatkozas céljabdl mentsen el
minden figyelmeztetést és utasi-
tast.

A figyelmeztetésekben emlitett ,elekt-
romos szerszam” kifejezés egy halo-
zatrél mikodtetett (vezetékes) elekt-
romos szerszamra vagy akkumulator-
os (vezeték nélkili) elektromos szer-
szamra vonatkozik.

1. A MUNKATERULET BIZTONSA-
GA

a) Munkateriiletét tartsa tisztan
és vilagitsa meg megfeleléen. A

Hasznaljon védd&kesztydit

/Il PARKSIDE’ 7
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d)

rendezetlen vagy sotét terlletek
baleseteket okozhatnak.

Ne miikodtesse az elektromos
szerszamokat robbanasve-
szélyes kornyezetben, példa-

ul gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elektro-
mos szerszamok szikrat okoznak,
amely meggyujthatja a port vagy a
flstot.

Az elektromos szerszam miik6d-
tetése kozben tartsa tavol a gy-
erekeket és a nézel6ddket. A fi-
gyelmet elvold tényezb8k kdvetkez-
tében elveszitheti a kontrollt.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkedniiik kell a
konnektorhoz. A dugaszt soha
semmilyen médon ne mésodit-
sa. Ne hasznaljon semmilyen
adapterdugaszt foldelt elektro-
mos szerszamokkal. A nem mod-
ositott dugaszok és a megfeleld
konnektorok csokkentik az aram-
Utés kockazatat.

Egyik testrésze se érjen a fold-
elt felliletekhez, pl. cs6vek, radi-
atorok, tlizhelyek és hiitoszekré-
nyek. Fokozottan fenndll az aram-
Utés veszélye, ha a teste foldelve
van.

Ne tegye ki az elektromos szer-
szamokat es6nek vagy nedves
korilményeknek. Az elektromos
szerszamba kerUl6 viz néveli az
aramdités veszélyét.

A kabelt ne hasznalja szaksze-
riitleniil. Soha ne hasznalja a
kabelt az elektromos szerszam
hordozasara, huzasara vagy a
kihuzashoz. A kabelt tartsa ta-
vol a ho6tol, olajtol, éles szélektol
vagy mozg6 alkatrészektél. A sé-
rilt vagy 6sszegabalyodott kabe-
lek novelik az aramuités veszélyét.

e)

b)

A szerszam kiiltéri miik6dteté-
sekor, hasznaljon a kiiltéri hasz-
nalathoz alkalmas hosszabbité
kabelt. A kiltéri hasznalatra alkal-
mas kabel hasznalata csokkenti az
aramités veszélyét.

Ha az elektromos szerszam
nedves helyen torténd lizemelte-
tése elkeriilhetetlen, hasznaljon
maradékaram-eszkozzel (RCD)
védett tapegységet. Az RCD esz-
k6z hasznalata csékkenti az aram-
Utés veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Az elektromos eszk6z haszna-
lata kozben maradjon éber, fi-
gyeljen arra, hogy mit csinal,

és hasznalja a jozan eszét. Ha
faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszerek hatasa alatt all, ne
hasznalja az elektromos szer-
szamot. Egy pillanatnyi figyelmet-
lenség is elég, hogy a hasznalat
kbzben sulyos személyi sériilést
szenvedjen.

Személyi védbeszk6z hasznala-
ta. Mindig viseljen szemvédét.

A megfelel§ kdrilmények kdzott
hasznalt védéfelszerelések, mint
példaul porvédd maszk, csuszas-
mentes biztonsagi cipd, kemény
fejfedd vagy hallasvédd, csdkken-
tik a személyi sérulések szamat.
Véletlen elindulas megakadalyo-
zasa. Miel6tt csatlakoztatja az
aramforrast és/vagy az akkumu-
latort, felveszi vagy hordozza

a szerszamot, gy6z6djon meg
réla, hogy a kapcsol6 kikapcsolt
helyzetben van. Az elektromos
szerszamok hordozasa ugy, hogy
az ujja a kapcsoloén van, vagy a
bekapcsolt allapotban 1évé elekt-
romos szerszamok feszliltség ala
helyezése balesetveszélyes.

/Il PARKSIDE’
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Az elektromos szerszam be-
kapcsolasa el6tt tavolitsa el a
beallitokulcsot vagy a csavark-
ulcsot. Az elektromos szerszam
forgd részéhez rogzitett csavark-
ulcs vagy kulcs személyi sériilést
okozhat.

Ne Iépje tul a hatarokat. Mindig
iigyeljen a megfelel6 alata-
masztasra és egyensllyra. Igy
jobban tudja iranyitani az elektro-
mos szerszamot varatlan helyze-
tekben.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne
viseljen laza ruhazatot vagy ék-
szert. Tartsa tavol a hajat és ru-
hajat a mozgo alkatrészetol. A
lazan illeszkedd ruhak, ékszer vagy
hosszu haj beakadhatnak a mozgé
alkatrészekbe.

Ha vannak porelszivo és por-
gylijté berendezések csatlak-
oztatasara szolgalé eszkozok,
gondoskodjon ezek csatlakoz-
tatasardl és megfelel6 hasznala-
tarol. A porgyljtés csokkentheti a
porhoz kdthetd veszélyeket.

Ne engedje, hogy a szerszamok
gyakori hasznalatabdl fakado
tudas magabiztossa tegye, és
figyelmen kiviil hagyja a szer-
szambiztonsagi alapelveket. Egy
gondatlan cselekedet a masod-
perc tort része alatt sulyos sértlést
okozhat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM
HASZNALATA ES GONDOZASA
Ne eréltesse az elektromos
szerszamot. Hasznalja az adott
alkalmazashoz a helyes elekt-
romos szerszamot. A megfele-
16 elektromos szerszam jobban és
biztonsagosabban végzi el a mun-
kat olyan sebességgel, amelyre
tervezték.

/Il PARKSIDE’
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b) Ne hasznalja az elektromos

c)

szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja be vagy ki. Minden
olyan elektromos szerszam, ame-
lyet nem lehet a kapcsoldval vezé-
relni, veszélyes, és meg kell javita-
ni.

Miel6tt barmilyen beallitast vég-
ez, tartozékot cserél, vagy tar-
olja az elektromos szerszamot,
huzza ki a dugaszt az aramfor-
rasbodl és/vagy tavolitsa el az ak-
kumulatort az elektromos szer-
szambdl, ha eltavolithaté. Egy
ilyen megel6z8 biztonsagi intézke-
dés lecstkkenti annak az esélyét,
hogy az elektromos szerszam vé-
letlendl elinduljon.

d) A haszndlaton kiviili elektromos

szerszamokat gyermekek el6l
elzarva tarolja, és ne engedje,
hogy az elektromos szerszamot
olyan személyek kezeljék, akik
nem ismerik az elektromos szer-
szamot vagy ezt a hasznalati
utasitast. Az elektromos szersza-
mok képzetlen felhasznalok kezé-
ben veszélyesek.

Tartsa karban az elekt-

romos szerszamot és
kiegészitGit.Ellendrizze a mozgo
alkatrészek helytelen beallitasat
vagy kotését, az alkatrészek t6-
rését és minden mas olyan alla-
potot, amely befolyasolhatja az
elektromos szerszam miikédés-
ét. Ha elromolott, javitsa meg

az elektromos szerszamot, mie-
I16tt Gjra hasznalna. Sok balesetet
a nem megfeleléen karbantartott
elektromos szerszamok okoznak.
A vagoszerszamot tartsa élesen
és tisztan. A megfeleléen karban-
tartott, éles vagoéllel rendelkezd
vagoszerszamok kevésbé hajlamo-
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5.
a)

sak megakadni, és kénnyebben el-
lendrizhetdk.

Hasznalja az elektromos szer-
szamot, a tartozékokat és a
szerszam biteket stb. e hasz-
nalati utasitasnak megfelel6-
en, figyelembe véve a munkako-
rilményeket és az elvégzendé
munkat. Az elektromos szerszam
rendeltetésétdl eltéré miveletek-
hez t6rténé hasznalata veszélyes
helyzetet eredményezhet.

Tartsa a fogantyukat és a fogo-
feliileteket szarazon, tisztan,
olaj- és zsirmentesen. A cslszos
fogantyuk és fogdfelliletek nem te-
szik lehet6vé a szerszam biztonsa-
gos kezelését és iranyitasat varat-
lan helyzetekben.

SZERViz

Az elektromos szerszamot csak
azonos cserealkatrészek fel-
hasznalasaval, szakképzett
szakemberrel javittassa meg. Ez
biztositja, hogy az elektromos szer-
szam biztonsaga megmaradjon.

Flinyird biztonsagi
utasitasok

10

Ne hasznalja a flinyirot rossz
idojarasi koriilmények kodzott,
kiilondsen, ha villamlas veszélye
all fenn. Ez csokkenti a villamcsa-
pas kockazatat.

El6zetesen koriiltekintéen el-
lendrizze a teriiletet, ahol a fii-
nyirét hasznalni fogja, hogy
tartézkodnak-e ott esetleg va-
don él6 allatok. A mikodésben
Iévé flinyird sérlilést okozhat az al-
latoknak.

Alaposan vizsgalja at a teriile-
tet, ahol a flinyirot hasznalni fog-
ja, és tavolitsa el a koveket, fa-
agakat, drétokat, csontokat és
egyéb idegen targyakat. A flinyird

felkaphatja, és elropitheti ezeket a
targyakat, sériilést okozva ezzel.

A flinyiré hasznalata el6tt mindig
ellenérizze, hogy a kés és a

kés rogzitése nem sériilt, nem
hasznalédott-e el. Az elhaszna-
I6dott, sériilt alkatrészek ndvelik a
sérilés veszélyét.

Hasznalat el6tt vizsgalja meg a
flinyiré tapkabelét és az esetle-
ges hosszabbité kabelt, sériilé-
sek és elhasznalédottsag szem-
pontjabol. Ne hasznalja a fiinyi-
rét, ha a kabel sériilt vagy el-
hasznalédott. Ha a kabel sérii-
lését, elhasznalodott allapotat
miikodtetés kozben észleli, kap-
csolja ki a flinyirét, és ne érjen
hozza a kabelhez, amig le nem
valasztja az aramellatasrol. A sé-
rllt kdbel vagy hosszabbito kabel
aramutést, tlizet és/vagy komoly
sérlilést okozhat.

A védéracsok legyenek a hely-
tikon. A védéracsoknak miikodo-
képes, megfeleléen felszerelt
allapotban kell lennitik. A lazan
felszerelt, sérllt vagy nem mu-
kodd veddracs személyi sériilést
okozhat.

Minden légbevezetd nyilast tart-
son tisztan, flinyesedéktdl ment-
esen. Az elzarédott nyilasok tulme-
legedést okozhatnak, és ndvelik a
kigyulladas kockazatat.

A flinyiré miikédtetése soran
mindig viseljen csiszasmentes
védocipot. Soha ne miikédtes-
se a flinyirot mezitlab vagy nyito-
tt szandalban. Ellenkezé esetben
laba megsériilhet, ha véletlendl a
mozgo késhez ér.

A flinyir6 (izemeltetése soran
mindig viseljen hosszuszaru
nadragot. A szabad bérfellletek
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novelik a kés altal felkapott targyak
miatt keletkezé sériilések esélyét.
Ne miikodtesse a flinyirét nedv-
es fiiben. Flinyiras kézben sétal-
jon, soha ne fusson. Ezzel csokk-
enti az elcsuszas és elesés ve-
szélyét, amely személyi sérliléssel
jarhat.

Ne miikodtesse a flinyirét na-
gyon meredek lejton. Ezzel
csOkkenti az iranyitasvesztés, az
elcsUszas és elesés veszélyét,
amely személyi sérlléssel jarhat.
Ha lejt6n nyirja a fiivet, mindig
bizonyosodjon meg réla, hogy
stabil helyre lép, és mindig ke-
resztbe, a lejto iranyara mero6-
legesen haladjon, soha ne lej-
ton fel és le, és kiilonosen figyel-
jen oda, amikor iranyt valt. Ez-
zel csOkkenti az irdanyitasvesztés,
az elcsuszas és elesés veszélyét,
amely személyi sérlléssel jarhat.
Kiilonésen koriiltekintéen jarjon
el, amikor hatrafelé megy, vagy
maga felé hizza fiinyirét. Mindig
legyen tudataban a kérnyezeté-
nek. Igy csdkkentheti a megbotlas
veszélyét, mikdzben flvet nyir.

A tapkabelt mindig tartsa tavol
a forgo késtol. A sérilt tapkabel
aramutést, tlizet és/vagy sulyos sé-
rtlést okozhat.

Ha a tapkabel 6sszetekeredett
vagy megsériilt, kapcsolja ki a
flinyirot, és a kabelt huzza ki a
konnektorbdl. Az 6sszetekeredett,
sérilt kabel ndveli az dramités ve-
szélyét.

Soha ne érjen a forgé késhez
vagy a flinyiré egyéb veszélyes
mozg6 alkatrészeihez, amig
azok mozgasban vannak. Igy
csOkkentheti a mozgo alkatrészek
okozta sérilések kockazatat.

G

Amikor valamilyen beakadt anya-
got, targyat tavolit el, vagy meg-
tisztitja a flinyirot, mindig gy6-
z6djon meg rdla, hogya flinyiré
teljesen ki van kapcsolva, a ka-
bel. A flinyird varatlan miikbédése
sulyos személyi sériilést okozhat.
Rendszeresen ellendrizze a fii-
gylijté berendezés kopasat és el-
hasznalédasat. A kopott vagy sé-
rult flgyUijtdé berendezés néveli a
sérllésveszélyt.

Allitsa meg a vagoszerszamot, ha

a gépet meg kell billenteni, mert

nem flves felllet felett kivanja

szallitani, illetve a gépet egyik terl-
letrél a masikra viszi flinyiras célja-
bol.

Ne billentse meg a gépet, ha a mo-

tor be van kapcsolva, kivéve, ha a

gépet az inditashoz kell megddénte-

ni. Ne ddntse meg jobban a gépet,
mint amennyire feltétlenul szik-
séges, és csak a magatdl tavolabb
esl részt emelje fel.

Allitsa le a gépet, htizza ki a hals-

zati csatlakozédugét, és varja meg,

amig minden mozgé alkatrész tel-
jesen leall.

e Ha idegen targyat taldlt; ellen-
Grizze a gépet, hogy nem sérilt-
e, és javitsa ki, miel6tt Ujraindita-
na és mikodtetné.

e Ha a gép rendellenesen rezegni
kezd; azonnal ellenérizze a sé-
riléseket, cserélje ki és javitsa
meg a sérult alkatrészeket, el-
lendrizze és hlzza meg a laza
alkatrész(eke)t.

Tarolas el6tt végezze el a tisztitasi

és karbantartasi munkakat.

A kopott vagy sériilt alkatrésze-

ket csak készletekben cserélje ki a

szimmetria fenntartdsa érdekében,

ha lehetséges.

/Il PARKSIDE’ 11



G

e Tobb vagészerszammal mikodd
gépeknél Ugyeljen arra, hogy egy
forgd vagoészerszam mas vago-
szerszamok elfordulasat idézheti
elé.

e A gépen torténd beadllitasi munkak
soran kerllje, hogy ujjai beszorulja-
nak a mozgo vagoszerszam és a
gép rogzitett részei kdzé.

e A vagoszerszam szervizelésekor
ugyeljen arra, hogy a vagoszer-
szam kikapcsolas utan is elmoz-
dulhat.

Tovabbi biztonsagi utasitasok

e A készilléket csak egy legfeljebb
30 mA névleges kioldéaramu hiba-
aram-védo szerkezettel (Fl relé) ell-
atott csatlakozdaljzathoz csatlak-
oztassa.

e Csak a PARKSIDE altal javasolt
kiegészit6ket hasznalja. A nem
megfeleld kiegésziték aramutést
vagy tlzet okozhatnak.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak marad-

vany-kockazatok, ha az elektromos

kéziszerszamot az el6irtaknak meg-

felel6en hasznalja. A kévetkez6 ve-

szélyek Iéphetnek fel a jelen elektro-

mos kéziszerszam felépitésébdl és ki-

vitelezésébdl adéddan:

e Szemkarosodas, ha nem visel
megfelelé védészemiiveget.

e Hallaskarosodas, ha nem visel
megfeleld hallasvedot.

e A kéz és kar rezgésébdl adédoé
egészségkarosodas, amennyiben
a készliléket hosszabb ideig vagy
nem megfeleléen haszndlja vagy
a készlilék nincs megfeleléen kar-
bantartva.

e Vagasi sérilések

e Mozgo alkatrészek vagy forrd felii-
letek okozta sérilések.

A FIGYELMEZTETES! A késziilék
mukddése kdzben keletkezd elektro-
magneses mez6 altal okozott veszély.
A mez6 adott esetben hatranyosan
befolyasolhatja az aktiv és passziv or-
vostechnikai implantatumokat. A su-
lyos vagy halalos sérilések kocka-
zatanak csokkentése érdekében azt
javasoljuk az orvostechnikai implan-
tatummal él8 személyeknek, hogy a
készllék hasznalata el6tt kérjék orvo-
suk vagy az orvosi implantatum gyar-
téjanak tanacsat.

Elokészités

A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-
szély véletlenil beinduld készilék
révén. Csak akkor csatlakoztassa a
csatlakozédugét a csatlakozoaljzat-
ba, ha a készlilék teljesen el van ké-
szitve a haszndlatra.

Csak olyan munkakat végezzen,
amelyeket biztosan el tud végezni sa-
jat maga. Ha bizonytalan, kérjuk, for-
duljon szakemberhez vagy kozvetle-
ndl szerviziinkhdz.

Kezel6elemek

A készulék elsé hasznalata el6tt is-
merje meg a kezel6elemeket.
szintjelz6

Tudnivaldk (F abra)
e A fligyUjté berendezés (5) folott egy
szintjelzé (21) van elhelyezve.
e A szintjelzd (21) csak a készilék
Uzemeltetése kdzben mikodik.
Szintjelz6 nyitva: Flgydijté
eo berendezés lres
Szintjelz6 zarva: Fligyjté
STOP berendezés tele van
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Szar felszerelése

Alsé szar felszerelése

(B abra)

1. Helyezze be az als6 széarakat (4) a
készlilék befogojaba (7). Hasonlit-
sa Ossze az abraval.

2. Rogzitse az als6 szarakat (4) a
mellékelt kereszthornyu csavarok-
kal (14).

Felsd szar felszerelése

(A/C abra)

1. Rogzitse a fels6 szarat (2) a mellé-
kelt szégletes fejli csavarokkal
(15), a csavaralatétekkel (16) és a
szarnyas anyakkal (3) az als¢ sza-
rakon (4). 2 pozicio lehetséges.

2. Kabeltarto bekattintasa: Csatol-
ja be a kabeltartét (10) a szaron és
rogzitse vele a készllékkabelt (8).

Flgyiijté berendezés

el6készitése

A fligy(jt6é berendezés (5) 3 részbdl

all:

e markolat (22)

o felsd rész (23)

e alsé rész (24)

Eljaras (A/F abra)

1. Rdgzitse a markolatot (22) a felsé
részhez (23).

2. Helyezze a felsd részt (23) az alsé
részre (24). Ezutan felszerelhetd a
flgyUijté berendezés (5) a készllé-
kre.

Fligyiijté berendezés
felszerelése

A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-
szély. A készllékkel nem szabad ut-
kozésvédelem vagy flgydijté beren-
dezés nélkil dolgozni.

Eljaras (G abra)

1. Emelje meg az Utkdzésvédelmet

9).

G

2. Tartsa a fligy(jt6 berendezést (5) a
markolatnal (22) fogva.

3. Akassza be a fligylijté berendezést
(5) a két befogodba.

4. Hajtsa az Utkdzésvédelmet (9) a fu-
gyUjté berendezésre (5). Ez a fu-
gyUjté berendezést (5) a megfelel6
helyen tartja.

Flgyiijté berendezés
leszerelése

(G abra)

1. Emelje meg az litkdzésvédelmet
©9).

2. Tartsa a flgyUjté berendezést (5) a
markolatnal (22) fogva.

3. Akassza ki a fligyUjté berendezést
(5).

4. Hajtsa vissza az Utk6zésvédelmet
(9) a készllékhazra (7).

Fligyiijté berendezés

kiliritése

(G abra)

1. Lasd Fgytdijté berendezés
leszerelése, L. 13.

2. Fogja meg a fligy(ijté berendezést
(5) a markolaton (22) a jobb fogas
érdekében.

3. Ontse a levagott flivet egy megfe-
lel6 edénybe.

4. Lasd Flgylijté berendezés
felszerelése, L. 13.

Vagasmagassag beallitasa

Gyepgondozas

A rendszeres flnyiras serkenti a

gyepndvényzet levélndvekedését,

ugyanakkor a gyomnévények elpusz-
tulnak. Ezért a gyep minden flinyiras
utan slrlibb lesz és egy egyenletesen
terhelhetd gyep jon létre. Az elsé va-
gas aprilis kdrnyékén torténik, amikor
a ndvekedési magassag 70-80 mm. A
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f6 ndvekedési id6ben a flivet hetente

legalabb egyszer le kell vagni.

Medfelel6 vagasmagassag kiva-

lasztasa

Az els6 vagashoz a szezonban ma-

gas vagasmagassagot kell valaszta-

ni. A megfelel6 vagasmagasséag disz-

pazsit esetén kb. 25-40 mm, sport-

gyep esetén pedig kb. 40-60 mm.

e A készilék 3 vagasmagassaggal
rendelkezik: 20/40/60 mm

e Ennél a késziléknél a vagasma-
gassag a kerék felszerelésével
hatarozhaté meg (lasd Kerekek
felszerelése, L. 14).

Kerekek felszerelése

Tudnivaldk

e FEI8szdr szerelje fel a szarakat
(2+4), mivel egy felszerelt kerék
megneheziti a hozzaférést a szar
felszereléséhez valé kereszthornyu
csavarhoz (14).

e Valasszon ki egy alkalmas vagas-
magassagot (lasd Vagdsmagassag
bedllitasa, L. 13).

e Valasszon azonos vagasi magas-
sagot minden kerékhez.

e Tartsa a készlléket menetiranyba.

Jobb oldali kerekek felszerelése

(D abra)

1. Hasznadlja a "R" jel6lésU kerékcsa-
varokat (18). A kerékcsavarok (18)
vége és a vagasmagassag (17) a
jobb oldalon ezist szind.

2. Rogzitse a két kereket (6) a kerék-
csavarokkal (18) a vagasmagassa-
ghoz (17) az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyba v.

Bal oldali kerekek felszerelése

(E abra)

1. Haszndlja a "L" jelolésl kerékcsa-
varokat (20). A kerékcsavarok (20)
vége és a vagasmagassag (19) a
bal oldalon fekete szind.

2. Rogzitse a két kereket (6) a kerék-
csavarokkal (20) a vagasmagassa-
ghoz (19) az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba O.

Uzemeltetés

Munkavégzéssel
kapcsolatos utasitasok

o A FIGYELMEZTETES! Sériilés-
veszély. A készlléken csak ki-
kapcsolt motorral és leallitott kés-
sel végezzen bedllitdsokat. Ehhez
hlzza ki a halézati csatlakozédu-
got.

e A FIGYELMEZTETES! Sériilés-
veszély. A készilék kikapcsolasa
utan a kés néhany masodpercig
meég tovabb forog. Ne érjen hozza
a mozgo késhez.

e A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-
szély. A készilékkel nem szabad
Utkdzésvédelem vagy fligyUijté ber-
endezés nélkil dolgozni.

Tudnivaldk

e A készilék hasznalata el6tt mindig
ellendrizze, hogy minden csavar,
anya, csapszeg és egyéb rogzités
megfeleléen régzitve van-e, valam-
int a védéberendezések és véds-
burkolatok a helylkdn vannak-e. A
kopott vagy sériilt cimkéket ki kell
cserélni.

» Ugyeljen a zajvédelemre és a helyi
el6irasokra.

Eljaras

e Kezdje el a flinyirast a csatlakozo-
aljzat kdzelében, majd dolgozzon a
csatlakozoaljzattol eltavolodva.

e Vezesse a hosszabbitd kabelt
mindig maga mogétt és fordulas
utan tegye a mar lenyirt oldalra.

 Ugy 4llitsa be a vagadsmagassagot,
hogy a készlilék ne legyen tulter-
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helve. Ellenkez6 esetben kar kelet-
kezhet a motorban.

e Haladjon a készlilékkel Iépéstem-
péban, lehetdleg egyenes palya-
kon. A tokéletes flinyirashoz a pa-
lyaknak néhany centiméterrel fed-
nitk kell egymast.

e Lejt6kdn mindig a lejtéhodz képest
keresztiranyba dolgozzon.

¢ Ne haladjon a készllékkel hatrafe-
1é.

e Azonnal allitsa le a motort, ha a ké-
sek idegen targyhoz érnek. Vérja
meg, amig teljesen ledll a kés, és
ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg
a készlilék. Csak akkor folytassa a
munkat, ha a késziilék nem sériilt
meg.

e Kapcsolja ki a késziléket
hosszabb munkasziinetekben, illet-
ve ha vinni akarja a készlléket és
varja meg, amig teljesen ledll a kés.

e Minden hasznalat utan tisztitsa
meg a készlléket (lasd Tisztitas,

L. 15).

Be- és kikapcsolas
Sziikséges segédeszk6zok

e hosszabbitd kabel (nem része a
csomagnak)

Bekapcsolas (A/l abra)

1. Allitsa a készliléket egy sima felii-
letre.

2. Csatlakoztassa a hosszabbité ka-
bel halézati csatlakozodugojat a
fels6 szaron (11) l1évé csatlakozo-
aljzatba (2).

3. Csinaljon egy hurkot a hosszabbi-
tokabel végébdl és akassza be a
kabeltartéba (13).

4. Csatlakoztassa a készuléket a ha-
|6zati feszlltségre.

5. Ugyeljen arra a késziilék be-
kapcsolasa el6tt, hogy a készlilék

G

semmilyen targyhoz ne érjen hoz-
za.

6. A bekapcsolashoz tartsa lenyomva
a kapcsolozart (12) és huzza meg
az inditékengyelt (1).

7. Ezutan engedije el a kapcsoldzart
(12).

Kikapcsolas (A/l abra)

1. A kikapcsolashoz engedije el az in-
ditokengyelt (1).

Szallitas

Tudnivaldk

e Kapcsolja ki a készlléket, huzza ki
a halozati csatlakozédugot és varja
meg, amig a kés teljesen leall.

 Ugyeljen a késziilék sulyara és ne
er6ltesse meg magat.

e Szdllitas kézben viseljen kesztylit
és Ugyeljen arra, hogy ne érjen ve-

szélyes alkatrészekhez (pl. forré
motor, kés).

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sé-
rilésveszély véletlenll beindulo kész-
Ulék révén. Vigydzzon magara a kar-
bantartasi és tisztitasi munkak soran.
Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki
a csatlakozodugot a csatlakozoaljaz-
bal.

A jelen haszndlati Utmutatdban nem
szerepld javitasi és karbantartasi
munkakat szervizkdzpontunkkal vég-
eztesse el. Csak eredeti alkatrészeket
hasznaljon.

Tisztitas
A FIGYELMEZTETES! Aram(ités!

Soha ne frécskolje le a készuléket viz-
zel.
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Sérilésveszély! Huzza ki a ha-
|6zati csatlakozédugot és varja
meg, amig a kés teljesen ledll.

Hasznaljon véddkesztydit

Tudnivalé

An

yagi kar veszélye. Vegyi anyagok

kart tehetnek a készilék mlanyag ré-
szeiben. Ne hasznaljon tisztité-, ill. ol-

do

szereket.

Uzemeltetés utani tisztitas

Tartsa tisztan a készUllék szell6z6-
nyilasait, motorhazat és markolata-
it. Ehhez hasznaljon nedves t6rl6-
kendét vagy kefét.

Ne hasznaljon kemény vagy
hegyes targyakat a tisztitdshoz. Ez-
ek kart tehetnek a késztilékben.
Tavolitsa el a készlilékre tapadt no-
vényi maradvanyokat egy fa- vagy
mdanyag darabbal a kerekekrél, a
szellézényilasokrdl, a kidobd nyila-
srol és a kés tertletérdl.

Karbantartas

oD,

o

16

Sérlilésveszély! Huzza ki a ha-
|6zati csatlakozodugot és varja
meg, amig a kés teljesen leall.

Hasznaljon véddkesztyit

Ha megséril a készlilék haloza-

ti csatlakozévezetéke, akkor azt
egy specidlis csatlakozévezetékre
kell kicserélni, ami a gyartotol vagy
Ugyfélszolgalatatol szerezhetd be.
Minden hasznalat el6tt ellendrizze
a késziilék esetleges hibait, példaul
meglazult, kopott vagy sériilt alkat-
részeket.

Ellendrizze a burkolatok és védé-
berendezések esetleges sériilése-
it és megfeleld illeszkedését. Adott
esetben cserélje ki.

Idénként olajozza meg a kerekeket.

Nem vallalunk felel6sséget a készu-
Iékeink altal okozott karokért, amen-
nyiben azok nem szakszerU javitas
vagy nem eredeti alkatrészek haszna-
lata, ill. nem rendeltetésszerl haszna-
lat miatt keletkeztek.

Kés csere

A tompa kés szakszervizben élesithe-
t6 meg. A sérllt vagy nem egyenle-
tesen mozgo kést ki kell cserélni.

Sziikséges szerszamok

e csavarkulcs (SW13)

Eljaras (J abra)

1. Hulzza ki a halézati csatlakozédu-
g6t és varja meg, amig a kés tel-
jesen leall.

2. Forditsa az oldalara a készuléket.

3. Hasznaljon ellenalld kesztylit és ta-
rtsa er6sen a kést (26). Csavaroz-
za le a késcsavart (27) az éramuta-
6 jarasaval ellentétes iranyba egy
csavarkulcs segitségével a motor-
orsorol (28).

4. Szerelje be az Uj kést (26) forditott
sorrendben. Ugyeljen arra, hogy a
kés (26) megfelel6en legyen elhe-
lyezve és a késcsavar (27) jol meg
legyen huzva.

Tarolas

A FIGYELMEZTETES! Tiizveszély.

Ne tarolja a késziléket ugy, hogy te-

le van a fligyUjt6é berendezés. Meleg

id6ben a f(i a hé hatasara el kezd er-
jedni.

Tudnivaldk

e Tarolja a készliléket mindig tisztan,
szarazon és gyermekektdl elzarva.

e Hagyija lehdini a motort, miel6tt a
készlléket zart helyiségben leallit-
ja.

e Ne takarja le a készlléket nej-
lonzsakokkal, ellenkezé esetben
nedvesség és penész képzddhet.
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A készilék helytakarékos tarolasaval
kapcsolatban vegye figyelembe a ko-
vetkezbket:

Eljaras (H abra)

1. Csavarja ki a szarnyas anyakat (3).

jon.

Hibakeresés

A kévetkez6 tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:

G

2. Haijtsa el6re a felsé szarat (2), hogy
a készilék kevesebb helyet foglal-

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilékkab-
el (8) ne szoruljon be.

Probléma Lehetséges ok

Hibaelharitas

Nincs halézati feszlltség

Ellendrizze a csatlakozo-
aljzatot, a halézati csat-
lakozdvezetéket, a csat-
lakozédugot és a biztos-
itékot, adott esetben ja-
vittassa meg villamossagi
szakemberrel.

Inditokengyel (1) meghi-

A késziilék nem indul basodott

A szénkefe elhasznalddott

A motor meghibasodott

Forduljon a szervizkdz-
ponthoz.

Tul magas a fl

Allitson be nagyobb va-
gasmagassagot. A fel-
s6 szar (2) lenyomasaval
emelje meg kissé az elll-
s6 kerekeket.

A motor kihagy Idegen targy miatti elaka-

Tavolitsa el az idegen tar-

das gyat
A vagasmagassag tul ala- |Allitson be nagyobb va-
csony gasmagassagot

A munka eredménye nem |A kés (26) tompa

kielégité vagy a motor ne-

Eleztesse meg vagy cse-
rélje ki a kést (26)

hezen mikddik A kés terlilete eltémédott

Tisztitsa meg a készulék-
et

A kés (26) helytelendl van
felszerelve

Szerelje be a kést (26)
helyesen

F( blokkolja a kést (26)

Tavolitsa el a flvet

A kés (26) nem forog

A késcsavar (27) laza

Huzza meg a késcsavart
@7

/Il PARKSIDE’
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Probléma Lehetséges ok Hibaelharitas
Szokatlan zajok, kattogas A késcsavar (27) laza gl%za meg a késcsavart

vagy rezgés

A kés (26) sérlt

Cserélje ki a kést (26)

Nem mUikédik a szintjelzé

Végezzen tisztitast puha
kefével. Kinyitas esetén a

21) Szennyezettség szintjelz6nek sajat erejé-
bdl vissza kell esnie.
Arta|m atlanitas/ kus berendezéseket élettartamuk vé-

Koérnyezetvédelem

Gondoskodjon a késziilék, a tartoze-
kok és a csomagolas kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasarol.

Elektromos készUlékek nem
tartoznak a haztartasi hul-
=mm ladékba.

Az athuzott kerekes kuka szimboluma
azt jelenti, hogy ezt a terméket élet-
tartama végén nem szabad szelektal-
atlan telepulési hulladékként artalmat-
lanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szélo
2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztokat jogszabaly kotelezi ar-
ra, hogy az elektromos és elektroni-

gén eljuttassak kornyezetbarat Ujra-
hasznositasra. llyen médon kdrnye-
zetbarat és eréforras-kiméld Ujrahasz-
nositas biztosithato.
A nemzeti jogba val6 atiltetéstdl flg-
g6en a kdvetkezd lehetéségek allnak
rendelkezésére:
e visszaadas egy ertékesité helyen,
e |eadas egy hivatalos gytjtéhelyen,
e visszakildés a gyarténak/forgal-
mazénak.
Ez nem érinti a hulladékka valt készi-
lékek tartozékait és elektromos alkat-
részek nélklli segédeszkozeit.

Fiinyirok artalmatlanitasara
vonatkozo6 informacidk

Ne dobja a levagott flvet szemétgydj-
tébe, hanem juttassa el komposz-
talasra vagy mulcsrétegként szérja
cserjék és fak ala.
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: |Elektromos flinyiré

A termék tipusa: PERM 1200 A1

Gyartasi szam: 466693_2404

A gyartd cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi drlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatd Kft.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importald/ forgalmazo neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jétal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdddik.

2. Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszer( hasz-nalatot akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyasztd érvé-nyesitheti az aruhazakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatdban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykényv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaro természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zoénak aranytalan tdbbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fliz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A j6étéllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan vjraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszto vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testliilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyasztd részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellen8rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:

20 I/ PARKSIDE'



Poétalkatrészek és tartozékok

Poétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merdl fel a rendelés soran, vegye fel vel-
Unk a kapcsolatot internetes aruhdzunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén
forduljon az alabbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 19

/Il PARKSIDE’
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2 24 felsd szar 91099207
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6 4,22 kerék-Készlet 91110610

10 18 kabeltarté 91110618

26, 27 9, 9.1 kés, késcsavar 91110611
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Az eredeti EU -megfeleléségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Elektromos fiinyiré
Modell: PERM 1200 A1
Sorozatszam: 000001-141000
A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo uniés harmonizacids
jogszabalyoknak:
2006/42/EC * 2014/30/EU  2000/14/EC & 2005/88/EC
e 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasa-
rél sz616, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfeleléség biztositasa érdekében a kdvetkezd harmonizalt szabvanyokat
€s nemzeti szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN 62841-1:2015/A11:2022 ¢ EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 63000:2018

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
A 2000/14/EC zajkibocsatasi iranyelvvel 6sszhangban a kdvetkezSket erésitik
meg: Hangerdszint (Lya)
— mért: 91,5 dB;
— garantalt: 96 dB
A 2000/14/EC, VI. melléklet szerinti megfeleléségértékelési eljarast kdvette.
Bejelentett szerv: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Miinchen, NB 0036

E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére kerll kibocsatas-

ra
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim
NEMETORSZAG Christian Frank

06.12.2024 Meghatalmazott képvisel6 a do-
kumentaciohoz

22 I/ PARKSIDE



Obsah

Uvod. 23
Pouziti dle ur€eni......cccccevcuvvneenn. 23
Rozsah
dodavky/pfislusenstuvi................. 24
Prehled........cooveeeeeiieeeceeee e, 24
Popis funkce.......ccocceeeeeeeiiinnnenn. 24
Technické udaje..........ccccuvveeenn. 25

Bezpecnostni pokyny..........cceeuneeee 25
Vyznam bezpec€nostnich
POKYNU....veeveereeireecree et 25
Piktogramy a symboly................. 25
Obecna bezpecnostni upozornéni
pro elektrické naradi.................... 26
Bezpecnostni upozornéni pro
sekacku na travu........c..ccceeeneeee. 28
Zbytkova nebezpedi.........c......... 30

Priprava.........ccoennmnnnnnnnnssssssssssssssnnns 31
Ovladaci €asti....cccceevviiiieieeennnnnnn. 31
Montaz drzadla.........cccceveevveenennns 31
Priprava zachytavaciho zafizeni
NA TrAVU....uviieeeee e 31
Montaz zachytavaciho zafizeni na
TAVUL .o 31
Demontaz zachytavaciho zafizeni
NA TrAVU....eviieieee e 32
Vyprazdnéni zachytavaciho
zarizeni Na travu........cccceeeeveeeenne 32
Nastaveni vysky seceni............... 32
MontaZ KOl.....cceeeeeeiiiiiieeeee e 32

Provoz.......cccvsmmismnnssnsnssnsnssnnnnannns 32
Pokyny K praci.......cccceeeecveeeeennen. 32
Zapnuti a vypnuti.....cccceceeeeeenneenn. 33

Preprava............. 33

Gisténi, udrzba a skladovani........ 33
CIStEN. e 34
UdrZba. ... 34
Skladovani.......cccceeeeieeiiiiiiienneeenn, 34

Hledani chyb........cccccccmriiiiiiinnccnnns 35

Likvidace/ochrana zivotniho

prostiedi.....ee 36
Upozornéni k likvidaci sekacky na
L= 1VZ0 P 36

SerViS...iiirirrnmeeerrrrrsssssnmmne e e e snnnas 36
ZArUKA. ... 36
Opravarenska sluzba................... 37
Service-Center.......ccccceeeeeeeecnnnnns 38
DoVOzZCe...coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 38

Nahradni dily a pfisluSenstuvi......... 38

Preklad puvodniho EU prohlaseni

0 shode@.......ccccvvmmmmrrrrenssnnmene e 39

Rozlozeny pohled 79

Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vasi
nové elektrické sekacky na travu. (da-
le jen pfistroj nebo elektricky nastroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj.
Tento pfistroj byl odzkousen béhem
vyroby na kvalitu a podroben vystupni
kontrole. Funkénost Vaseho pfistroje
je tim zajisténa.

AGS

Navod k obsluze je soucasti toho-

to pfistroje. Obsahuje dullezité poky-
ny pro bezpeénost, pouziti a likvida-
ci. Prectéte si peclivé navod k obslu-
ze. Seznamte se s ovladacimi prvky
a spravnym pouzivanim pfistroje. Po-
uzivejte pristroj pouze tak, jak je po-
psano a pro uréené oblasti pouziti.
Navod k obsluze dobre uschovejte a
v pfipadé predani pristroje tretim oso-
bam predejte veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je ur€en vyhradné pro nasle-

dujici pouziti:

e Sedeni travnikd a travnatych ploch
v domacim prostredi.

Pristroj je zakdzano pouzivat za desté

nebo vihkém prostfedi.

Pristroj je ur€en pro pouziti dospély-

mi. Mladez ve véku nad 16 let smi pfi-

stroj pouzivat pouze pod dohledem.
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Jakékoliv jiné pouziti, které neni v
tomto navodu k obsluze vyslovné po-
voleno, mize vést k poskozeni pfi-
stroje a pro uzivatele predstavovat
vazné nebezpeci. Obsluha nebo uzi-
vatel zafizeni nese zodpovédnost za
nehody ¢&i Skody na jinych osobach
nebo jejich majetku. Pristroj je uréen
pro pouziti domacimi kutily. Neni ur-
¢en pro trvalé komercni vyuzivani. V
pfipadé komer¢niho pouziti zaruka
zanika. Viyrobce neruéi za $kody zpU-
sobené nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/

prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah

dodavky.

Obalovy material zlikvidujte spravné

dle predpisU.

e FElektricka sekacka na travu

Horni drzadlo, kabel pfistroje

2x spodni drzadlo

2x Sroub s kfizovou drazkou

2x kridlata matice

2x podlozka

2x Ctyrhranny Sroub

2x drzak kabelu

zachytavaci zafizeni na travu (ruko-

jet, Horni ¢ast, Spodni ¢ast)

e Preklad pdvodniho navodu k pou-
zivani

Prehled

Obrazky pfistroje nalez-
nete na predni a zadni vy-
klopné strance.

(Obr. A)

1 startovaci drzadlo

2 Horni drzadlo

3 kfidlata matice

4 spodni drzadlo

5 zachytavaci zafizeni na travu

kolo
kryt pfistroje
kabel pfistroje
9 ochrana proti narazu
10 drzak kabelu
11 zasuvka prodluzovaciho kabelu
12 blokace zapnuti
13 odlehceni tahu
(Obr. B)
14 Sroub s kfizovou drazkou
(Obr. C)
15 c&tyrhranny Sroub
16 podlozka
(Obr. D)
17 Vyska seceni (vpravo)
18 Sroub kola (vpravo)
(Obr. E)
19 Vyska seceni (vlevo)
20 Sroub kola (vlevo)
(Obr. F)
21 ukazatel stavu naplnéni
22 rukojet
23 Horni ¢ast
24 Spodni ¢ast
(Obr. G)
25 rukojet
(Obr. J)
26 nGz
27 Sroub noze
28 motorové vieteno

Popis funkce

Pristroj ma elektromotor a plastovy
kryt. Existuji rizné druhy seceni a 3
stupné nastaveni vysky seceni. Rezny
nastroj se otaci rovnobézné s feznou
rovinou.

0 N O
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Funkce ovladacich prvkd naleznete
v nasledujicich popisech.
Technické udaje

Elektricka sekacka na travu
.................................... PERM 1200 A1

Pfikon motoru .......cc.ccceeeeneee. 1200 W
Sitové napéti ..220-240 V ~; 50/60 Hz
PFistroji otagky ng .....ce...... 3500 min~"'
Sitka SeEeni ....ccoeveveverernnns ~ 310 mm
Vyska seceni ......ccccueeneee 20/40/60 mm
Tfida ochrany ....= I ( dvojita izolace )
Typ ochrany ........cccccceeeeeiiiiiiiinnes 1P24
Hmotnost .......cccovieeiiiiis = 8,61 kg
Objem zachytavaciho zafizeni na tra-

VU etieeeeire e =~ 30|

Hladina akustickeého tlaku (Lpp)
................................. 84 dB; Kpa= 3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)
-1V [o7=10t- LS 96 dB
- zméfena ....... 91,5 dB; Kya= 2,26 dB
Vibrace na drzadle (ay,)

....................... < 2,5 m/s? K= 1,5 m/s?

Hladina hluku a vibraci byla stanove-
na dle norem a predpist uvedenych

v prohlaseni o shodé.

Uvedena hodnota vibraci a uvedena
hodnota emisi hluku byly zméreny po-
moci standardizované zkusebni me-
tody a Ize je pouzit k porovnani urgi-
tého elektrického nastroje s jinym na-
strojem. Uvedena hodnota vibraci a
uvedena hodnota emisi hluku mohou
byt pouzity také k pfedbéznému od-
hadu zatizeni.

A VAROVANI! Emise vibraci a emise
hluku se mohou béhem skute¢ného
pouzivani elektrického nastroje lisit od
udané hodnoty v zavislosti na zpUso-
bu, jakym je elektricky nastroj pouzi-
van a zejména pak podle typu zpra-
covavaného obrobku. Dle moznos-

ni, zpUsobené vibracemi. Prikladnym

G2

opatifenim ke snizeni vibraéniho zati-
zeni je omezeni pracovni doby. PFitom
se musi brat v Uvahu vSechny &asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby, bé-
hem kterych je elektricky nastroj vy-
pnuty, a ty, ve kterych je sice zapnu-
ty, ale bézi bez zatéze).

Bezpecnostni pokyny

V této Casti jsou popsana zakladni
bezpecénostni opatreni pfi pouzivani
pfistroje.

Vyznam bezpecnostnich
pokyni

A NEBEZPECI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. Dlsledkem je vazné zranéni ne-
bo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpeg-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfi-
padné k nehodé. Mohlo by to mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. V dlsledku mdze dojit

k drobnému nebo stfedné tézkému
ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. V dusledku mUze dojit k vécné-
mu poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfristroji

A\
©

@

Pozor!

Prectéte si navod k obsluze
Pouzivejte ochranné bryle a
chranice sluchu

Pristroj je zakazano pouzivat za
desté nebo vihkém prostredi.
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Vystraha pred odletujicimi
&astmi — okolostojici osoby
udrzujte mimo dosah
Ostré fezaci zafizeni! Méjte ru-
ce a nohy v bezpec¢né vzdale-
nosti.

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

zdrzovat v bezpecné vzdale-
nosti od pfistroje

em~| Pred nastavovanim nebo cCis-
[£]| ténim a v pfipadé zachyceni &i
poskozeni prodluzovaciho ka-
belu vypnéte motor a vytahné-
te sitovou zastrcku.

g B@ Prodluzovaci kabel udrzujte

w Kolem stojici osoby se musi

mimo dosah pfistroje a noze!

"] Pozor! Dobéh fezaciho zafizeni

Zabér zaci struny

@ | Zaruc¢ena hladina akustického
965 Vvykonu Ly v dB.

[C]| Trida ochrany Il (dvojita izolace)

Elektricka zafizeni nepatfi do
domaciho odpadu.

|
Piktogram na hornim drzadle

N Spusténi — stisknout blokaci
S zapnuti a tahnout za starto-
vaci drzadlo
Ukazatel stavu naplnéni na
zachytavacim zafizeni

Ukazatel stavu naplnéni ote-
vien: Zachytavaci zafizeni na
travu je prazdné

Ukazatel stavu naplnéni za-
vien: Zachytavaci zafizeni na
travu je plné

Piktogramy v navodu k obsluze

B Sitovou zastrCku vytahnéte
@F% pied idrzbovymi pracemi nebo
v pfipadé poskozeni napajeci-
ho kabelu

@ Pouzivejte ochranné rukavice

Obecna bezpeénostni
upozorneéni pro elektrické
naradi

A VAROVANI! Preététe si vSechna
bezpecnostni upozornéni, pokyny,
obrazky a technické udaje dodané
s timto elektrickym naradim. Pfi ne-
dodrzeni vSech nize uvedenych po-
kynt m(ze dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru a/nebo vaznému
zranéni. Uschovejte vSechna varo-
vani a pokyny pro budouci pouziti.
Termin ,elektrické naradi“ ve varova-
nich se vztahuje na vasSe elektrické
naradi napajené ze sité (s napajecim
kabelem) nebo naradi napajené z ba-
terie (bez napajeciho kabelu).

1. BEZPECNOST PRACOVNIHO
PROSTORU

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty
a dobre osvétleny. Neporadek ne-
bo tmavé prostory vedou k neho-
dam.

b) Nepracujte s elektrickym nara-
dim ve vybusném prostredi, na-
priklad v blizkosti hoflavych ka-
palin, plynti nebo prachu. Elek-
trické naradi vytvafi jiskry, které
mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Pri praci s elektrickym naradim
udrzujte déti a prihlizejici v bez-
pecné vzdalenosti. Budete-li roz-
ptylovani, miZzete ztratit kontrolu.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcky elektrického naradi
musi odpovidat zasuvce. Nikdy
zastréku zadnym zplisobem ne-
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upravujte. S uzemnénym elek-
trickym naradim nepouzivejte
zadné adaptérové zastrcky. Ne-
upravené zastrCky a odpovidajici
zasuvky snizuiji riziko Urazu elek-
trickym proudem.

b) Vyvarujte se télesného kontak-
tu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporaky
a chladnic¢ky. Pokud je vase télo
uzemneéno, existuje zvysené riziko
Urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi
desti ani mokru. Voda vnikajici do
elektrického naradi zvySuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel nedovole-
nym zpusobem. Nikdy nepou-
zivejte kabel k prenaseni, taha-
ni nebo odpojovani elektrického
naradi. Udrzujte kabel mimo do-
sah tepla, oleje, ostrych hran ne-
bo pohyblivych ¢asti. Poskozené
nebo zamotané kabely zvysuji rizi-
ko Urazu elektrickym proudem.

e) Pri praci s elektrickym naradim
venku pouzivejte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni po-
uziti. Pfi pouziti kabelu vhodného
pro venkovni pouziti se snizuje rizi-
ko Urazu elektrickym proudem.

f) Pokud je provoz elektrického
naradi ve vihkém prostredi nevy-
hnutelny, pouzijte zdroj chrané-
ny proudovym chrani¢em (RCD).
PFi pouziti ochrany RCD se snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

3. OSOBNi BEZPECNOST

a) Zustante ve stiehu, sledujte, co
délate, a pri praci s elektrickym
naradim pouzivejte zdravy ro-
zum. Nepouzivejte elektrické na-
radi, jste-li unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iék.
Kvdli chvilce nepozornosti pfi praci

G2

s elektrickym naradim muze dojit k
vaznému zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pro-
stiredky. Vzdy noste ochranu oci.
Ochranné prostredky, jako je pro-
tiprachova maska, protiskluzo-

va bezpec€nostni obuv, ochranna
prilba nebo chranice sluchu pou-
Zivané ve vhodnych podminkach,
omezuiji riziko zranéni osob.
Zabrante neimysinému spus-
téni. Pred pripojenim ke zdroji
napajeni a/nebo akumulatoru,
zvednutim nebo prenasenim na-
radi se ujistéte, Ze je vypinac ve
vypnuté poloze. Pfenaseni elek-
trického naradi s prstem na spinaci
nebo manipulace s elektrickym na-
fadim se zapnutym spinacem, md-
Ze vést k Urazlim.

Pred zapnutim elektrického na-
radi odstrante jakykoliv sefizo-
vaci kli¢ nebo klié. Kvili kli¢i ne-
bo kli¢i pfipevnénému k rotujici
Gasti elektrického naradi muize do-
jit ke zranéni.

Nesnazte se s naradim dosah-
nout daleko od sebe. Vzdy udr-
zujte spravny postoj a rovno-
vahu. Ziskate tak lepsi kontrolu
nad elektrickym naradim v neoCe-
kavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Udr-
zujte své vlasy a odév mimo po-
hyblivé soucéasti. Volné obleceni,
Sperky nebo dlouhé vlasy se mo-
hou zachytit v pohyblivych sou-
Castech.

Pokud jsou k dispozici zarizeni
pro pFipojeni zafizeni k odsava-
ni a sbéru prachu, ujistéte se, ze
jsou pripojena a spravné pouzi-
vana. Pri pouziti sbérace prachu
se mUze snizit nebezpedi souvise-
jici s prachem.
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Nedopustte, abyste na zakladé
c¢astého pouzivani naradi polevili
a ignorovali zasady bezpecnos-
ti naradi. Pri nedbalém pouzivani
mUze béhem zlomku sekundy dojit
k vaznému zranéni.

POUZ{VANI A PECE O ELEK-
TRICKE NARADI

Elektrické naradi nepouzivejte
za pouziti sily. Pouzivejte sprav-
né elektrické naradi pro danou
aplikaci. Spravné elektrické naradi
zvladne praci lépe a bezpecnéji pfi
rychlosti, pro kterou bylo navrzeno.
Nepouzivejte elektrické na-

radi, pokud je nelze zapnout

a vypnout vypina¢em. Jakéko-

liv elektrické naradi, které nelze
ovladat vypinacem, je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim, vyménou pfi-
sluSenstvi nebo pred ulozenim
elektrického naradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky a/nebo vy-
jméte z naradi akumulator, je-li
odnimatelny. Diky takovym pre-
ventivnim bezpecnostnim opatre-
nim se snizuje riziko nahodného
spusténi elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi
skladujte mimo dosah déti a ne-
dovolte osobam, které nejsou
obeznameny s elektrickym nara-
dim nebo s témito pokyny, aby

s elektrickym naradim pracovaly.
Elektrické naradi je v rukou nesko-
lenych uZivateld nebezpecné.

Na elektrickém naradi a pfi-
sluSenstvi provadéjte tdrzbu.
Zkontrolujte, zda nejsou pohyb-
livé ¢asti vychyleny nebo za-
blokovany, zda nejsou zlome-
né a zda neexistuji jiné podmin-
ky, které mohou ovlivnit ¢innost
elektrického naradi. Je-li nara-
di poskozeno, nechte elektric-

5.
a)

ké naradi pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod je zplsobeno kvdli
nedostatecné udrzovanému elek-
trickému naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré

a Cisté. Radné udrzované fezné
nastroje s ostrymi feznymi hrana-
mi se méné zasekavaji a snaze se
ovladaiji.

Elektrické naradi, prislusenstvi,
nasadce atd. pouzivejte v soula-
du s témito pokyny, s ohledem
na pracovni podminky a prova-
dénou praci. Pouziti elektrického
naradi k jinym nez ur€enym ¢in-
nostem muze vést k nebezpecné
situaci.

Udrzujte rukojeti a uchopové
plochy v suchém a Cistém sta-
vu a bez oleje a mastnoty. KvUli
kluzké rukojeti a uchopovym plo-
cham nelze s nastrojem bezpecné
manipulovat a ovladat jej v neoce-
kavanych situacich.

SERVIS

Nechte své elektrické naradi
opravit kvalifikovanou osobou,
ktera pouzije pouze identické
nahradni dily. Tim bude zachova-
na bezpecnost elektrického naradi.

Bezpecénostni upozornéni
pro sekacku na travu

Sekacku na travu nepouzivejte
za Spatného pocasi, zejména po-
kud hrozi nebezpeéi blesktl. Tim
se sniZi riziko zasahu bleskem.
Dukladné zkontrolujte, zda v
misté, kde se bude sekacka po-
uzivat, neni divoka zvéf. Ta mize
byt béhem provozu sekacky zrané-
na.

Duikladné zkontrolujte prostor,
kde se ma sekacka na travu po-
uzivat, a odstrante z néj vSech-
ny kameny, klacky, draty, kosti
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a jiné cizi predméty. Vymrsténé
predméty mohou zpdsobit zranéni
osob.

Pred pouzitim sekacky na travu
vzdy vizualné zkontrolujte, zda
neni opotrebovany nebo posko-
zeny n(iz a nozova sestava. Opo-
tfebované nebo poskozené Casti
zvysuji riziko zranéni.

Pred pouzitim zkontrolujte pfi-
vodni kabel a pfipadny prodluzo-
vaci kabel, zda nevykazuji znam-
ky poskozeni nebo starnuti. Po-
kud je kabel poskozeny nebo
opotrebovany, sekacku nepouzi-
vejte. Pokud se kabel béhem po-
uzivani poskodi nebo opotrebuje,
sekacku vypnéte a pred odpoje-
nim od pfivodu se kabelu nedo-
tykejte. PoSkozeny pfivodni kabel
nebo prodluzovaci kabel mize mit
za nasledek Uraz elektrickym prou-
dem, pozar a/nebo vazné zranéni.
Udrzujte ochranné kryty na svém
misté. Ochranné kryty musi byt v
provozuschopném stavu a musi
byt spravné namontovany. Uvol-
nény, poSkozeny nebo nespravné
fungujici ochranny kryt mize zpU-
sobit zranéni osob.

Udrzujte vSechny vstupni otvory
chladiciho vzduchu bez nedistot.
Ucpané vstupni otvory vzduchu a
necistoty mohou mit za nasledek
prehfati nebo riziko pozaru.

Pri praci se sekackou na tra-

vu vzdy noste protiskluzovou a
ochrannou obuv. Se sekackou
nepracujte naboso nebo v ote-
vienych sandalech. Snizite tak ri-
ziko poranéni nohou pfi kontaktu s
pohybujicim se nozem.

P¥i praci se sekackou na travu
vzdy noste dlouhé kalhoty. Od-
halena klze zvySuje pravdépodob-

G2

nost poranéni vymrsténymi pred-
méty.

Se sekackou nepracujte v mok-
ré travé. Pri praci se sekackou
chodte, nikdy nebéhejte. Snizite
tak riziko uklouznuti a padu, kte-
ré mohou mit za nasledek zranéni
osob.

Sekacku na travu nepouzivejte
na prili§ strmych svazich. Snizite
tak riziko ztraty kontroly, uklouznuti
a padu, které mohou mit za nasle-
dek zranéni osob.

P¥i praci na svazich se vzdy ujis-
téte, Ze mate pevnou plidu pod
nohama, pracujte vzdy napFi¢
svahem, nikdy ne nahoru nebo
dold, a pfi zméné sméru jizdy
dbejte zvySené opatrnosti. Snizite
tak riziko ztraty kontroly, uklouznuti
a padu, které mohou mit za nasle-
dek zranéni osob.

P¥i zpétném chodu nebo tazeni
sekacky smérem k sobé dbejte
zvySené opatrnosti. Vzdy davejte
pozor na své okoli. Tim snizite ri-
ziko zakopnuti béhem provozu.
Privodni kabel udrzujte mimo
dosah zacich nozd. Poskozeny
privodni kabel mlze mit za nasle-
dek uraz elektrickym proudem, po-
zar a/nebo vazné zranéni.

Jestlize je privodni kabel zamo-
tany nebo poskozeny, vypnéte
pristroj a vytahnéte zastrcku ze
sité. Zamotané nebo poskozené
kabely mohou zvysit riziko Urazu
elektrickym proudem.
Nedotykejte se nozu a jinych ne-
bezpecénych pohyblivych ¢asti,
pokud jsou v pohybu. SnizZite tak
riziko poranéni pohyblivymi ¢astmi.
Pfi odstranovani uvizlého materi-
alu nebo cisténi sekacky na tra-
vu se ujistéte, ze vSechny vypi-
nace jsou vypnuté a zastrcka je

/Il PARKSIDE’ 29



G2

odpojena. Neocekavany provoz
sekacky na travu mize vést k vaz-
nému zranéni osob.
Pravidelné kontrolujte zachyta-
vaci zarizeni na travu, zda nevy-
kazuje znamky opotiebeni. Opo-
tfebované nebo poskozené zachy-
tavaci zafizeni na travu zvySuije rizi-
ko zranéni.

Zastavte fezny nastroj, pokud je

nutné pfistroj pro pfepravu naklo-

nit, pfi prejizdéni jinych povrchi
nez travy a pri preprave pfistroje
do a z oblasti seceni.

Nenaklanéjte pfistroj, kdyz je motor

zapnuty, ledaze se pfistroj musi ke

spusténi naklonit. PFistroj nenakla-

néjte vice, nez je nezbytné nutné, a

zvedejte pouze ¢ast vzdalenou od

Vas.

Zastavte pfistroj, vytahnéte sitovou

zastrCku a vyCkejte na uplné zasta-

veni véech pohyblivych dild.

e Pokud byl zasazen cizi pfedmét;
zkontrolujte pfistroj, zda neni
poskozeny, a opravte jej pred
opétovnym spusténim a provo-
zem.

e Pokud pfistroj za¢ne abnor-
malné vibrovat; zkontrolujte jej
ihned, zda neni poskozeny, vy-
meénte a opravte poskozené dily
a zkontrolujte pfipadné uvolnéné
dily a dotahnéte je.

Pred uskladnénim provedte Cisténi

a udrzbu.

K zachovani symetrie vymeénte

opotfebované nebo poskozené

soucasti pouze v sadéch, je-li to
patficné.

U strojli s nékolika Feznymi na-

stroji dbejte na to, aby rotuijici rez-

ny nastroj mohl roztocit jiné fezné
nastroje.

PFi nastavovani pfistroje budte

opatrni, zabrarite zachyceni prstd

mezi pohybujicim se feznym na-
strojem a pevnymi €astmi pfistro-
je.

e Budte si pfi udrzbé fezného na-
stroje védomi toho, Ze fezny na-
stroj se mize jesté pohybovat i po
vypnuti.

DalsSi bezpeénostni informace

e Zapoijte pfistroj pouze do zasuvky
s proudovym chrani¢em (diferenci-
alni proudova ochrana Fl) s dome-
zovacim chybnym proudem ne vi-
ce nez 30 mA.

e Pouzivejte pouze prislusen-
stvi doporucéené spole¢nosti
PARKSIDE. Kvili nevhodnému pfi-
slusenstvi mize dojit k Urazu elek-
trickym proudem nebo poZzaru.

Zbytkova nebezpedi

| kdyz spravné pouzivate tento elek-

tricky nastroj, zbytkova rizika vzdy

zUstavaji. V souvislosti s konstrukci

a provedenim tohoto elektrického na-

stroje mohou vzniknout nize uvedena

nebezpeci:

e zranéni o¢i, nebude-li noSena zad-
na vhodna ochrana o¢i.

e poskozeni sluchu, pokud neni pou-
zita zadna vhodna ochrana sluchu.

e ohrozeni zdravi vyplyvaijici z vibraci
rukou a pazi, pokud se pfistroj po-
uziva delsi dobu nebo neni radné
veden a udrzovan.

e porezani

e zranéni v disledku pohyblivych di-
IG nebo horkych povrch(.

A VAROVANI! Nebezpedi z elektro-
magnetickych poli, ktera jsou genero-
vana béhem provozu pfistroje. Pole
mUze za urcitych okolnosti ovliviiovat
aktivni nebo pasivni Iekarské implan-
taty. K omezeni nebezpeci vaznych
nebo smrtelnych zranéni, doporucu-
jeme osobam s lékarskymi implanta-
ty konzultovat svého Iékare a vyrobce
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lékarského implantatu, nez budou za-
fizeni obsluhovat.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni v
dasledku neimysiného spusténi pii-
stroje. Pfipojovaci zastr¢ku zapojte do
zasuvky az tehdy, kdyz je pfistroj zce-
la pfipraven k pouziti.

Provadéjte pouze takové prace, pfi

nichz si sami divéfujete. V pfipadé

nejistoty se obratte na odbornika ne-
bo pfimo na nas servis.

Ovladaci ¢asti

Pfed prvnim uvedenim pfistroje do

provozu se seznamte s ovladacimi

Casti.

ukazatel stavu napinéni

Upozornéni (Obr. F)

e Nad zachytavacim zafizenim (5) je
namontovan ukazatel stavu napl-
néni (21).

e Ukazatel stavu naplnéni (21) fun-
guje pouze tehdy, kdyz je pfistroj v
provozu.

Ukazatel stavu naplnéni ote-
vien: Zachytévaci zafizeni na
travu je prazdné

Ukazatel stavu naplnéni za-
vien: Zachytavaci zafizeni na
travu je plné

Montaz drzadla
Montaz spodniho drzadla

(Obr. B)

1. Nasadte spodni drzadla (4) do dr-
Zaku pfistroje (7). Porovnejte to s
obrazkem.

2. Upevnéte spodni drzadla (4) po-
moci pfilozenych Sroubl s kfizo-
vou drazkou (14).

N
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Montaz horniho drzadla

(Obr. A/C)

1. Upevnéte horni drzadlo (2) pomo-
ci pfilozenych ¢tyrhrannych Sroubd
(15), podlozek (16) a kfidlatych ma-
tic (3) na spodnich drzadlech (4).
Mozné jsou 2 polohy.

2. Zaklapnuti drzaku kabelu: Za-
klapnéte drzak kabelu (10) na dr-
zadle a upevnéte tim kabel pfistro-

ie (8).

Priprava zachytavaciho

zarizeni na travu

Zachytavaci zafizeni na travu (5) se-

stava ze 3 &asti:

e rukojet (22)

e Horni ¢ast (23)

e Spodni ¢ast (24)

Postup (Obr. A/F)

1. Upnéte rukojet (22) na horni ¢ast
(23).

2. Nasadte horni ¢ast (23) na spod-
ni ¢ast (24). Zachytavaci zarizeni
na travu (5) Ize nyni namontovat na
pfistro;j.

Montaz zachytavaciho

zarizeni na travu

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni.

S pristrojem se nesmi pracovat bez
ochrany proti narazu nebo bez zachy-
tavaciho zafizeni na travu.

Postup (Obr. G)

1. Zdvihnéte ochranu proti narazu (9).

2. Drzte zachytavaci zafizeni na travu
(5) za rukojet (22).

3. Zavéste zachytavaci zafizeni na
travu (5) do zavéseni.

4. Zaklapnéte ochranu proti narazu
(9) na zachytavaci zafizeni na travu
(5). Ochrana pfidrzuje zachytavaci
zafizeni na travu (5) ve spravné po-
loze.

/Il PARKSIDE’ 31



G2

Demontaz zachytavaciho
zarizeni na travu

(o)
y

2.
3.

4.

br. G)
. Zdvihnéte ochranu proti narazu (9).

Drzte zachytavaci zafizeni na travu
(5) za rukojet (22).

Vyvéste zachytavaci zafizeni na
travu (5).

Ochranu proti narazu (9) nechte
sklouznout zpét na kryt pfistroje

).

Vyprazdnéni zachytavaciho
zarizeni na travu
(Obr. G)

1.

2.

3.

4

Viz Demontaz zachytavaciho
zafizeni na travu, str. 32.

Uchopte zachytavaci zafizeni na
travu (5) za rukojet (22) a bude se
Iépe drzet.

Vysypte posec€enou travu do k to-
mu vhodné nadoby.

Viz Montaz zachytavaciho zafizeni
na travu, str. 31.

Nastaveni vysky seceni
Péce o travnik

PFi pravidelném seceni travy je rostli-
na povzbuzovana k zesilenému rdstu
list(. Navic je potlacovan rlst pleve-

1d.

Proto se travnik po kazdém secCe-

ni zahustuje a vyrQsta rovnomérné za-
tizitelny travnik. Prvni seCeni probiha
priblizné od dubna pfi vySce porostu
70-80 mm. Béhem hlavni vegetacni
sezony je travnik seCen nejméné jed-
nou tydné.

Vybér spravné vysky seceni

Pro prvni se€eni v sezoné by se méla
zvolit vysoka vyska se€eni. Spravna
vySka sec€eni pro dekorativni travnik je
asi 25-40 mm, u uzitkového travniku
pak asi 40-60 mm.
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Pristroj ma 3 vysky seceni:
20/40/60 mm

Vyska seceni se u tohoto pfistroje
ur€uje montazi kol (viz Montaz kol,
str. 32).

Montaz kol
Upozornéni

Nejprve namontujte drzadla (2+4),
protoze pfistup k Sroubu s kfizovou
drazkou (14) pro montaz drzadel je
ztizen namontovanym kolem.
Zvolte vhodnou vysku seceni (viz
Nastaveni vysky seceni, str. 32).
Zvolte pro vSechna kola stejnou
vysku seceni.

Pozorujte pfistroj ve sméru jizdy.

Montaz kol vpravo (Obr. D)

1.

Pouzijte kolové Srouby (18) se
znackou "R". Konec kolovych
Sroubl (18) a vyska seceni (17) na
pravé strané jsou zbarveny stfibr-
ne.

Upevnéte dve kola (6) pomoci ko-
lovych $roubl (18) ve vysSce seceni
(17) ve sméru hodinovych ruci¢ek
U.

Montaz kol vievo (Obr. E)

1.

Pouzijte kolové Srouby (20) se
znackou "L". Konec kolovych
Sroubl (20) a vyska seceni (19) na
levé strané jsou zbarveny Cerné.
Upevnéte dvé kola (6) pomoci ko-
lovych Sroubl (20) ve vySce sece-
ni (19) proti sméru hodinovych ru-
Cicek U.

Provoz
Pokyny k praci

A VAROVANI! Nebezpedi zrané-
ni. Pfistroj je dovoleno nastavovat
pouze pfi vypnutém motoru a za-
staveném nozi. K tomu vytahnéte
sitovou zastrcku.

A VAROVANI! Nebezpesi zrané-
ni. Po vypnuti pfistroje se ndz jesté
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nékolik sekund otaci. Nedotykejte
se béziciho noze.

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni.
S pristrojem se nesmi pracovat bez
ochrany proti narazu nebo bez za-
chytavaciho zafizeni na travu.

Upozornéni

Pred pouzitim pfistroje vzdy zkon-
trolujte, zda jsou vSechny Srouby,
matice, svorniky a dal$i upevnéni
dobre zajiStény a zda jsou na svém
misté ochranna zafizeni a ochranné
kryty. Opotfebované nebo posko-
zené nalepky se musi vyménit.
Dodrzujte ochranu proti hluku a
mistni predpisy.

Postup

Zacnéte seCenim v blizkosti zasuv-
ky a pracujte smérem od zasuvky.
Vedte prodiuzovaci kabel vzdy za
sebou a po obraceni jej dejte na jiz
posec€enou stranu.

Nastavte vysku secCeni tak, aby ne-
doslo k pretizeni pfistroje. V opac-
ném pfipadé muze dojit k poskoze-
ni motoru.

Jezdéte pfistrojem pomalym tem-
pem, dle moznosti v pfimych pru-
zich. K zajisténi souvislého seceni
by se pruhy vzdy mély prekryvat o
nékolik centimetrd.

Na svazich pracujte vzdy pficné po
Ubo¢i.

e Nepohybujte se pristrojem dozadu.
e Pokud se noZe dostanou do kon-

taktu s cizim pfedmétem, okamzité
zastavte motor. Pockejte, az se nliz
zastavi, a zkontrolujte, zda pfistroj
neni poskozen. Pokracuijte v praci
pouze s nepoSkozenym pfistrojem.
Bé&hem delSich prestavek a pro
pfepravu pfistroj vypnéte a vycCkej-
te Uplného zastaveni noze.

Pristroj vycCistéte po kazdém pouzi-
ti (viz Cisténi, str. 34).

G2

Zapnuti a vypnuti

Potiebné pomuicky

e prodluzovaci kabel (neni soucasti
rozsahu dodavky)

Zapnuti (Obr. A/l)

1. Postavte pfistroj na rovny podklad.

2. Zastrcte sitovou zastrcku prodlu-
zovaciho kabelu do zasuvky (11)
na hornim drzadle (2).

3. Na konci prodluzovaciho kabelu
udélejte smycCku a zavéste ji do
odlehceni tahu kabelu (13).

4. Pristroj pfipojte k sitovému napéti.

5. Pred zapnutim pfistroje dbejte na
to, aby nedoslo ke kontaktu pfi-
stroje s jinymi pfedméty.

6. K zapnuti zatahnéte pfi stisknuté
blokaci zapnuti (12) za startovaci
drzadlo (1).

7. Blokaci zapnuti (12) nyni pustte.

Vypnuti (Obr. A/l)

1. Kvypnuti pustte startovaci drzadlo

Preprava

Upozornéni

e \/ypnéte pfistroj, vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky a pockejte, az
se nliz zastavi.

e Meéjte na zfeteli hmotnost pfistroje
a nepretézujte se.

e P¥i pfenaseni noste rukavice a za-
brarite kontaktu s nebezpecnymi
dily (napf. horky motor, ndz).

Cisténi, udrzba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi Grazu elek-
trickym proudem! Nebezpeci zranéni
v dlsledku netimysiného spusténi pii-
stroje. Chrante se pfi udrzbé a Cisté-
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ni. Vypnéte pfistroj a vytahnéte sito-
vou zastréku ze zasuvky.
Opravné a udrzbarskeé prace, které
nejsou popsany v tomto navodu k ob-
sluze, prenechte nasemu servisnimu
centru. Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.
Cisténi
A VAROVANI! Nebezpedi trazu elek-
trickym proudem! Nikdy pfistroj ne-
ostfikujte vodou.

B Nebezpedi zranéni! Vytahnéte
@Y sitovou zastréku ze zasuvky a

pockejte, az se ndz zastavi.

Upozornéni

Nebezpeci poskozeni. Chemicke lat-

ky mohou poskodit plastové ¢asti pfi-

stroje. Nepouzivejte Cistici prostfedky
ani rozpoustédla.

Po provozu vycistéte

e Udrzujte vétraci otvory, kryt motoru
a rukojeti zafizeni v Cistoté. Pouzij-
te za tim ucelem vihky hadfik nebo
kartac.

e K gisténi nepouzivejte tvrdé nebo
SpiCaté predméty. Pristroj by se
mohl poskodit.

e Qdstrante vSechny pfilnuté rostlin-
né zbytky kusem dfeva nebo plas-
tu z kolecek, vétracich otvord, vy-
hazovaciho otvoru a oblasti noze.

Udrzba
B Nebezpeci zranéni! Vytahnéte

@Y sitovou zastréku ze zasuvky a
pockejte, az se nuz zastavi.

Pouzivejte ochranné rukavice

@ Pouzivejte ochranné rukavice

e Dojde-li k poskozeni sitového pfi-
vodu tohoto pfistroje, musi se ta-
to vymeénit za specialni pfipojovaci

vedeni, které je k dispozici u vyrob-
ce nebo jeho zakaznického servisu.

e Pred kazdym pouzitim pfistroje
zkontrolujte pfipadné zjevné vady,
napt. uvolnéné, opotfebované ne-
bo poskozené soucasti.

e Zkontrolujte kryty a ochranna zafi-
zeni, zda nejsou poskozena a zda
jsou spravné nasazena. Podle po-
treby je vymeénte.

e Napravy ¢as od ¢asu naolejujte.

Nerucime za $kody zplsobené nasimi

pristroji, pokud byly zplsobeny kvi-

li neodborné opravé nebo v disledku

pouzivani neoriginalnich dill nebo pfi

pouzivani v rozporu s uréenim.

Vyména nozu

Je-li n0z tupy, Ize jej v odborné dilné

nechat nabrousit. Je-li n0iZ poskozen

nebo vykazuje-li nerovnovahu, musi
se vymenit.

Potfebné nastroje

e KiIi¢ na Srouby (SW13)

Postup (Obr. J)

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze za-
suvky a pockejte, aZz se nliZ zasta-
vi.

2. Otocte pristroj na bok.

3. Nasadte si pevné rukavice a pev-
né pridrzte n0z (26). Vysroubuijte
Sroub noze (27) proti sméru hodi-
novych ruci¢ek pomoci klice na
Srouby z vietena motoru (28).

4. Novy ndz (26) namontuijte v opac-
ném poradi. Dbejte na to, aby byl
ndz (26) spravné umistén a Sroub
noze (27) byl dotazen.

Skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi pozaru.
Neskladujte pfistroj s napinénym za-
chytavacim zafizenim na travu. Za
horkého pocasi zaCne trava kvasit a
vyviji teplo.
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Upozornéni

Skladujte pfistroj vzdy v Cistém,
suchém stavu a mimo dosah déti.
Pred uskladnénim pfistroje v uza-
vienych prostorach nechte motor
vychladnout.

Nezakryvejte pfistroj nylonovymi
vaky, protoze by se mohla tvofit
vlhkost a plisné.

Hledani chyb

Nasledujici tabulka Vam pomUzZe odstranit malé poruchy:

G2

Aby skladovani pfistroje bylo prosto-
rové Usporné, dodrzujte nasledujici:
Postup (Obr. H)

1.
2.

3.

Povolte kfidlaté matice (3).

Horni drzadlo (2) sklopte dopredu,
aby pfistroj nezabiral tolik mista.
Kabel pfistroje (8) se pfitom nesmi
priskfipnout.

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranéni chyb

Pristroj se nespusti

Chybi sitové napéti

Zkontrolujte zasuvku, si-
tovy pfipojovaci kabel,
pfipojovaci zastréku, po-
jistku, v pfipadé potreby
je nechte opravit kvalifiko-
vanym elektrikafem.

vadné

Startovaci drzadlo (1) je

kartace

Opotrebované uhlikové

Obratte se na servisni
stredisko.

VVadny motor

Trava je prilis vysoka

Nastavte vétsi vysku se-
¢eni. Stisknutim horni-
ho drzadla (2) mirné nad-
zvednéte predni kola.

Motor se zastavi

Blokovani cizimi télesy

Odstrante cizi télesa

Vysledky prace nejsou
uspokojivé nebo motor
pracuije jen ztézka

ka

Vyska seCeni je pfilis niz-

Nastavte vétsi vysku se-
ceni

Nz (26) je tupy

Nechte ndZ (26) nabrousit
nebo jej vyménte

Prostor pro ndz je ucpany |Vycistéte pfistroj

nespravné

NUz (26) je namontovan

Namontujte niz (26)
spravné

NGz (26) se netodi

travou

NGz (26) je zablokovany

Odstrante travu

ny

Sroub noze (27) je povole-

Utahnéte Sroub noze (27)
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Problém

Mozna pricina

Sroub noZe (27) je povole-

Odstranéni chyb

Abnormalni zvuky, klapani ny

Utahnéte Sroub noze (27)

nebo vibrace

Nz (26) je poskozen

Vymeénte nlz (26)

Ukazatel vysky hladiny

Citéni jemnym kartaéem.
Ukazatel hladiny se musi

(21) nefunguje Znedisteni pfi otevfeni zavrit vlastni
vahou.
Likvidace/ochrana Upozornéni k likvidaci

zivotniho prostredi

Pristroj, pfisluSenstvi a baleni zlikvi-
dujte ekologickou recyklaci.

Elektricka zarizeni nepatfi do
doméaciho odpadu.
|

Symbol preskrtnuté popelnice na ko-
leCkach znamena, ze tento vyrobek
nesmi byt po skonéeni své zivotnos-
ti likvidovan jako netfidény komunalni
odpad.
Smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafi-
zenich (OEEZ):
Spotrebitelé jsou ze zakona povinni
recyklovat elektricka a elektronicka
zafizeni na konci jejich Zivotnosti zpU-
sobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
Timto zplsobem je zajisténa recykla-
ce Setrna k Zivotnimu prostredi a Set-
fici zdroje.
V zavislosti na tom, jak je vSe imple-
mentovano ve vnitrostatnim pravu,
mate nasledujici moznosti:
e vratit v prodejné,
e odevzdat na oficialnim sbérném
misté,
e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netyka prisluSenstvi sta-
rych pfistroji a pomocnych prostied-
k( bez elektrickych soucasti.

sekacéky na travu

Nevyhazujte posecenou travu do po-
pelnice na odpadky, ale odevzdejte
ji pro kompostovani nebo ji rozdélte
jako mul€ovaci vrstvu pod kroviny a
stromy.

Servis

Zaruka

Vazeni zakaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku

3 let od data zakoupeni. V pfipadé za-
vad na tomto vyrobku mate narok na
zakonna prava vUci prodejci tohoto
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou
omezena nize uvedenou zarukou.
Zarucni podminky

Zaruéni doba zacina datem nakupu.
Dobte uschovejte originalni pokladni
doklad. Tento doklad je potfebny jako
doklad o koupi. Dojde-li k vadé mate-
ridlu nebo vyrobni vadé béhem tfi let
od data nakupu tohoto vyrobku, opra-
vime nebo vyménime Vam vyrobek
podle naseho uvazeni zdarma. Toto
zarucni plnéni vyzaduje, aby vadny
vyrobek a doklad o koupi (pokladni
doklad) byly predlozeny béhem ftfileté
Ihdty a bylo stru¢né pisemné popsa-
no, o jakou zavadu se jedna a kdy k
ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou, ob-
drzite zpét opraveny nebo novy vyro-
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bek. S opravou nebo vyménou vyrob-
ku nezacne plynout nova zaruéni do-
ba.

Zarucni doba a zakonné naroky z
vad

Zarucni doba se zaru€nim plnéni ne-
prodlouzi. To plati také pro vyménéné
a opravené dily. Jakakoli poskozeni
nebo vady, které se jiz v dobé naku-
pu vyskytly, je nutné nahlasit ihned po
vybaleni. Opravy provedené po uply-
nuti zaruéni doby jsou za poplatek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle
pfisnych smérnic pro jakost a pred
dodanim peclivé zkontrolovan.
Zarucni plnéni plati pro vady materia-
lu nebo vyrobni vady. Tato zaruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které jsou
vystaveny béznému opotrebeni, a Ize
je proto povazovat za opotrebitelné
soucasti (napf. niz) nebo za poskoze-
ni kfehkych ¢asti .

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek
poskozen, nespravné pouzivan nebo
neni udrzovan. Pro spravné pouziva-
ni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
vSechny pokyny uvedené v navodu k
obsluze. Je nutné se bezpodminec-
né vyvarovat pouziti a jednani, které
nejsou v tomto navodu k obsluze do-
poru¢ovany nebo pred nimiz se varu-
je.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukro-
meé pouziti a neni ur€en ke komercni-
mu pouzivani. Zaruka zanika v pfipa-
dé hrubého a nespravného zachaze-
ni, pouziti nasili a zasah(, které neby-
ly provedeny nasi autorizovanou ser-
visni pobockou.

G2

VyfFizeni v zaruénim pripadé

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho

pozadavku postupujte podle nasledu-

jicich pokynu:

e Pro vSechny dotazy si pfiprav-
te doklad o koupi a &islo polozky
(napf. IAN 466693_2404) jako do-
klad o nakupu.

o Cislo polozky naleznete na typo-
vém $titku na vyrobku, na rytiné na
vyrobku, na titulni strané& navodu k
obsluze (vlevo dole) nebo na nalep-
ce na zadni nebo spodni strané vy-
robku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby
nebo jiné zavady, nejprve kontak-
tujte nize uvedené servisni stredis-
ko telefonicky nebo pouZijte nas
kontaktni formula¥, ktery najde-
te na strankach parkside-diy.com v
kategorii Servis.

e Po konzultaci s nasim servisnim
stfediskem mlzete bezplatné za-
slat vadny vyrobek na adresu sluz-
by, kterou jste obdrzeli, s pfiloze-
nym dokladem o koupi (U¢tenkou),
s uvedenim povahy vady a kdy k
ni doslo. K zamezeni problém0 s
prijetim a dals$im nakladim je bez-
podminecné nutné pouzivat pou-
ze adresu, ktera Vam byla ozname-
na. Ujistéte se, Ze zasilka neni za-
slana nevyplacené, neni objemnym
zbozim, expresem nebo jinym spe-
cialnim nékladem. Zaslete vyrobek
véetné veskerého pfislusenstvi do-
daného pfi nakupu a zajistéte, aby
prepravni obal byl dostate¢né bez-
pecny.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaji zaru-

ce, se obratte na servisni stfedisko.
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Tam Vam radi poskytneme odhad na-

kladd.

e Mdizeme prijimat pouze pfistroje,
které byly pfi zaslani dostatecné
zabaleny a ofrankovany.
Upozornéni: ZaSlete Vas pristroj
vycistény a s odkazem na zavadu
na adresu uvedenou v servisnim
stredisku.

¢ Nepfijmou se pfistroje zaslané ne-
opravnéné, pristroje zasilané jako
objemné zboZi nebo expres zasla-
né pristroje nebo pfistroje odeslana
jinou specialni dopravou.

e VaSe odeslané vadné pfistroje zlik-
vidujeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 466693_2404

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze nasledujici adresa
neni servisni adresou. Nejprve kon-
taktujte vySe uvedené servisni stre-
disko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a prisluSenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas

prostfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dalSich dotazl se obratte na:
Service-Center, str. 38

Pozice Rozlozeny pohled Nazev Ob;. ¢.

2 24 Horni drzadlo 91099207
upevnéni drzadla

3, 15,16 23 (kfidlata matice, Ctythranny | 91099206
Sroub, podlozka)

4 14 spodni drzadlo 91110613

5 16 zachytavaci zafizeni na travu | 91110615

6 4,22 kolo-sada 91110610

10 18 drzak kabelu 91110618

26, 27 9, 9.1 ndz, Sroub noze 91110611
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Preklad pivodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Elektricka sekacka na travu
Model: PERM 1200 A1
Sériové Cislo: 000001-141000
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi
pravnimi pfedpisy Unie:
2006/42/EC » 2014/30/EU  2000/14/EC & 2005/88/EC
* 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VySe popsany pifedmeét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékte-
rych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zajisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a narodni
normy a predpisy:
EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢« EN 61000-3-3:2013/A2:2021

V souladu se smérnici 2000/14/EC tykajici se emisi hluku se potvrzuje nasledu-
jici: Hladina akustického vykonu (L)
- zméfena: 91,5 dB;
- zarucena: 96 dB
Pouzity postup posuzovani shody podle 2000/14/EC, pfiloha VI.
Oznameny subjekt: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Munchen, NB 0036

Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

06.12.2024 Zplnomocnény zastupce dokumen-
tace
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Uvod

Srde¢ne vam blahozelame ku kupe
vasej novej elektrickej kosacky na tra-
vu. (v nasledujucej Casti nazyvanej
pristroj alebo elektrické naradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kva-
litny pristroj. Tento pristroj bol poCas
vyroby skontrolovany vzhladom na
kvalitu a podrobeny vyrobnej kon-
trole. Tym je zabezpecena funkéna
schopnost pristroja.

A

Navod na obsluhu je sucastou tohto
pristroja. Obsahuje dblezité pokyny
pre bezpecnost, pouzivanie a likvida-
ciu. Starostlivo si precitajte navod na
obsluhu. Oboznamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouzivanim pristro-
ja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Na-
vod na obsluhu si dobre uschovajte a
pri odovzdavani pristroja tretej osobe
dodajte tiez vSetky podklady.

Pouzivanie na uréeny ucel

Pristroj je ur€eny vylu¢ne na nasledu-

juce pouzivanie:

e Kosenie travnikov a zatravnenych
pléch pre domacnosti.
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Je zakazané pouzivat pristroj v dazdi
alebo vlhkom prostredi.

Pristroj je ur€eny na pouzivanie do-
spelymi osobami. Mladistvi starsi ako
16 rokov mézu pristroj pouzivat len
pod dohladom.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v
tomto navode na obsluhu vyslovne
povolené, mdze predstavovat vaz-
ne nebezpedenstvo pre pouzivatela
a viest k Skodam na pristroji. Obslu-
hujuca osoba alebo pouzivatel je zod-
povedny za zranenia inych ludi ale-
bo poskodenia ich majetku. Pristroj
je ur€eny na pouzitie pre domacich
majstrov. Nie je koncipovany na trva-
|é komercné nasadenie. Pri komerc-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrob-
ca neruci za skody, ktoré vzniknu v
désledku pouzivania v rozpore s urCe-
nim alebo nespravnej obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah

dodavky.

Obalovy material riadne zlikvidujte.

e Elektricka kosacka

Horné drzadlo, Kabel

2x Spodné drzadlo

2x Skrutka s krizovou drazkou

2x Kridlova matica

2x Podlozka

2x Skrutka so Stvorhrannou hlavou

2x Drziak kabla

Zariadenie na zber travy (drzadlo,

Horna Cast, Spodna ¢ast)

e preklad pévodného navodu na po-
uzitie

e ¢ o o o o o o

Prehlad

Obrazky pristroja najde-
te na prednej a zadnej vy-
klapacej strane.

(Obr A)

1 Startovaci obluk
Horné drzadlo
Kridlova matica
Spodné drzadlo
Zariadenie na zber travy
Koleso
Kryt pristroja
Kabel

Ochrana proti odrazenym pred-
metom

10 Drziak kébla

11 Zasuvka predlzovacieho kabla
12 blokovanie zapnutia

13 Odlahcenie od tahu

(Obr B)

14 Skrutka s krizovou drazkou
(Obr C)

15 Skrutka so Stvorhrannou hlavou
16 Podlozka

(Obr D)

17 Vyska kosenia (Vpravo)

18 Skrutka kolesa (Vpravo)
(Obr E)

19 Vyska kosenia (VIavo)

20 Skrutka kolesa (VIavo)
(Obr F)

21 Ukazovatel naplnenia

22 drzadlo

23 Horna Cast

24 Spodna Cast

(Obr G)

25 Rukovat na prenasanie
(Obr J)

26 No6z

27 Skrutka noza

28 Vreteno motora

© 0 NO Ok~ WN
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Opis funkcie

Pristroj obsahuje elektromotor a kryt z
plastu. K dispozicii je viacero spéso-
bov kosenia a 3-stupriové nastavenie
vySky kosenia. Rezny nastroj sa otaca
rovnobezne s rovinou rezu.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedena v
nasledujucich opisoch.

Technickeé udaje

Elektricka kosacka .. PERM 1200 A1
Prikon motora ..o 1200 W
Sietové napatie

........................ 220-240 V ~; 50/60 Hz

Volnobezné otacky ng .......3500 min~"
Sirka kosenia .......c.c.ccoeueune. ~ 310 mm
Vyska kosenia ............... 20/40/60 mm
Trieda ochrany . & Il ( dvojita izolacia)

Druh ochrany .......cccecoeviiieenens P24
Hmotnost ... =~ 8,61 kg

Objem zariadenia na zber travy .=~ 30 |
Hladina akustického tlaku (La)
................................. 84 dB; K,p=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lyya)

4 1(0[o7= o F- PR 96 dB
—odmerana ....91,5 dB; Kya= 2,26 dB
Vibracia na rukovati (ap)

....................... < 2,5 m/s? K=1,5 m/s?

Hodnoty hluku a vibracii boli stanove-
né podla noriem a ustanoveni uvede-
nych vo vyhlaseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a
uvedené hodnoty emisii hluku boli
memerané podla normovaného sku-
Sobného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie jedného elektrického
naradia s druhym. Uvedené celkové
hodnoty vibracii a uvedené hodnoty
emisii hluku sa mézu pouzit tiez na
predbezny odhad zatazenia.

A VAROVANIE! Emisie vibracii a hlu-
ku sa m6zZu pocas skutoéného pou-
zivania elektrického naradia odliSo-

vat od uvedenych hodnét, v zavislos-
ti od druhu a spésobu, akym sa elek-
trické naradie pouziva. Zatazenie sp6-
sobené vibraciami sa pokuste udrzat
tak malé, ako je to mozné. Prikladné
opatrenie na znizenie zatazenia vibra-
ciami je obmedzenie pracovného Ca-
su. Pritom sa zohladnia vSetky podie-
ly cyklu prevadzky (napriklad ¢asy,
kedy je elektrické naradie vypnuté a
takeé, kedy je zapnuté, ale bez zataze-
nia).

Bezpecénostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi
bezpe€nostnymi pokynmi pri pouziva-
ni pristroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento
bezpecnostny pokyn nebudete do-
drziavat, nastane Uraz. Nasledkom je
tazké telesné poranenie alebo smrt.
& VAROVANIE! Ked tento bezped-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
mozZe nastat Uraz. Nasledkom je moz-
né telesné poranenie alebo smrt.

& OPATRNE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrziavat, nasta-
ne uraz. Nasledok je mozné lahkeé ale-
bo stredne tazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
nastane Uraz. Nasledkom su moznéi
vecné skody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

A Pozor!

@ Precitajte si navod na obsluhu
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Noste chrani¢e o¢i a sluchu

Je zakazané pouzivat pristroj v
dazdi alebo vlhkom prostredi.

Davajte pozor na odletujuce
diely — okolostojaci sa musia
zdrziavat dalej

Ostry rezaci nastroj! Nohy a ru-
ky drzte mimo dosahu.

Nebezpecenstvo v dbésledku
zasahu elektrickym prudom!

> P06

Okolo stojace osoby drzte mi-
mo pristroja

t-
==

Pred nastavovacimi alebo Cis-
tiacimi pracami, alebo ked sa
zachytil predizovaci kabel ale-
bo je poskodeny, vypnite mo-
tor a vytiahnite sietovu zastre-
ku.

Predlzovaci kabel udrZiavajte
mimo dosahu pristroja a nozal

S]]

Pozor! Dobeh rezacieho na-
stroja

i) pe

W
-

o
|3

Okruh kosenia

Zarucena hladina akustického
vykonu Lya v dB.

(7=]
-3
oo 5

Trieda ochrany Il (dvoijita izola-
cia)

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.

¢ [O

Piktogram na hornom drzadle

Startovanie - stladte uvol-
novacie tlacidlo a potiahnite
Startovaci obluk

]
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Ukazovatel naplnenia na zariadeni
na zber travy

Ukazovatel naplnenia otvore-
ny: Zariadenie na zber travy
je prazdne

Ukazovatel naplnenia zatvo-
reny: Zariadenie na zber tra-
vy je naplnené

Piktogramy v navode na obsluhu

B Pred udrzbarskymi pracami a v
@FY pripade poskodenia sietového
kébla vytiahnite sietovu zastre-
ku

i

@ Pouzivajte ochranné rukavice

VSeobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
naradie

A VAROVANIE! Predéitajte si vietky
bezpecénostné upozornenia, poky-
ny, Specifikacie a pozrite si ilustra-
cie dodané s tymto elektrickym na-
radim. Nedodrzanie ktoréhokolvek z
pokynov uvedenych nizSie moze mat
za nasledok uraz elektrickym pradom,
poziar a/alebo tazké poranenie. Tie-
to upozornenia a pokyny starostlivo
uschovaijte na budtce pouzitie.
Pojem ,elektrické naradie” pouzivany
v nasledujucom texte sa vztahuje na
elektrické naradie napajané zo siete
(s privodnym kablom) a na elektrické
naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1. BEZPECNOST NA PRACOVISKU
a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cis-
té a dobre osvetlené. Ak je na
pracovisku neporiadok a je neos-
vetlené, mozu vzniknut pracovné

Urazy.

b) Nepouzivajte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi, na-
pr. tam, kde sa nachadzaju hor-
lavé kvapaliny, plyny alebo pra-
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ch. Elektrické néradie vytvara is-
kry, ktoré by mohli zapdlit prach
alebo vypary.

Nedovolte detom a inym nepo-
volanym osobam priblizit sa k
vam, ked pouzivate elektrické
naradie. Ak by ste sa nesustredi-
li, mozete stratit kontrolu nad nara-
dim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastrcka na privodnom kabli
elektrického naradia sa musi za-
pojit do zodpovedajlicej zasuv-
ky. Zastréku nijakym sposobom
neupravujte. S uzemnenym elek-
trickym naradim nepouzivajte
ziadne zastrckové adaptéry. Ne-
upravované zastr¢ky a vhodné za-
suvky znizuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Vyhybaijte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi, ako
su potrubia, vykurovacie telesa,
sporaky a chladnicky. Ak je vase
telo uzemnené, hrozi zvySené rizi-
ko urazu elektrickym pradom.
Nevystavujte elektrické naradie
dazdu ani vlhkosti. Vniknutie vo-
dy do elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.
Nepouzivajte privodny kabel na
iné nez urc¢ené ucely. Privodny
kabel nikdy nepouzivajte na no-
senie elektrického naradia, elek-
trické naradie zan netahajte ani
ho zan nevyberajte zo zasuvky.
Privodny kabel udrziavajte mi-
mo dosahu tepla, oleja, ostry-
ch hran alebo pohyblivych ¢as-
ti. PoSkodené alebo zamotané pri-
vodné kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pruadom.

Ked pracujete s elektrickym na-
radim vonku, pouzite predlzova-
ci kabel vhodny do vonkajsieho
prostredia. Pouzitie predlzovacie-

ho kabla do vonkajsieho prostre-
dia znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Ak s elektrickym naradim musi-
te pracovat vo vihkom prostredi,
pouzite napajanie chranené pru-
dovym chrani¢om (RCD). Pouzi-
tie pradového chrani€a znizuje rizi-
ko Urazu elektrickym pradom.
BEZPECNOST 0SOB

Sustredte sa na to, ¢o robite, a

s elektrickym naradim pracujte
uvazlivo. Elektrické naradie ne-
pouzivajte, ked pocitujete una-
vu, ste pod vplyvom drog, alko-
holu alebo liekov. Aj kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického
naradia méze zapriCinit vazne zra-
nenie.

Pouzivajte osobné ochranné
prostriedky. Vzdy pouzivajte
ochranné okuliare. Pouzivanie
ochrannych prostriedkov, ako je
maska proti prachu, protiSmykova
bezpe€nostna obuv, prilba alebo
chranice sluchu, v zavislosti od pri-
slusnych podmienok, znizuje riziko
zranenia.

Zabrante neumyselnému zapnu-
tiu elektrického zariadenia. Pred
pripojenim elektrického nara-
dia k napajaniu a/alebo vlozenim
akumulatora, zdvihanim alebo
prenasanim elektrického nara-
dia dbajte na to, aby bol spina¢
vo vypnutej polohe. Ak prenasa-
te elektrické naradie a mate prst
na spinaci alebo privediete energiu
do elektrického naradia, ktoré ma
zapnuty spinac¢, méze to spdsobit
nehodu.

Pred zapnutim elektrického na-
radia odstraite nastavovaci na-
stroj alebo klti¢ na skrutky. Klu¢
alebo nastavovaci nastroj pripev-
neny k otac¢ajucej sa Casti elektric-
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kého naradia méze spbsobit zra-
nenie.

Nenacahujte sa. Vzdy stojte pev-
ne a udrziavajte rovnovahu. Elek-
trické naradie tak budete mat v
nepredvidanych situaciach lepSie
pod kontrolou.

Majte oble¢eny vhodny odev.
Nenoste volné oblecenie ani
Sperky. Vlasmi ani odevom sa
nepriblizujte k pohyblivym ¢as-
tiam. Pohyblivé ¢asti by mohli za-
chytit volné oblecenie, Sperky ale-
bo dihé viasy.

Ak je k elektrickému naradiu
mozné pripojit zariadenia na
odsavanie a zachytavanie pra-
chu, pripojte ich a dbajte naich
spravne pouzivanie. Pouzivanie
zachytdvania prachu znizuje ne-
bezpecenstvo, ktoré so sebou pra-
ch prinasa.

Hoci elektrické naradie ¢asto
pouzivate, a tak ho dobre pozna-
te, davajte si stale pozor a ne-
prehliadajte zasady bezpe¢ného
pouzivania elektrického naradia.
Nedbalost mbze viest v zlomku se-
kundy k vadznym zraneniam.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O ELEKTRICKE NARADIE
Elektrické naradie nepretazuj-
te. Pouzivajte elektrické naradie
vhodné na dany typ prace. Vda-
ka pouzitiu vhodného elektrické-
ho naradia v sulade s u¢elom, na
ktory bolo vyrobené, sa vam bude
pracovat lepSie a praca bude bez-
pecnejsia.

Elektrické naradie nepouzivaj-
te, ak sa spinacom neda zapnut
a vypnut. Elektrické naradie, kto-
ré sa pomocou spina¢a neda ovla-
dat, nie je bezpe¢né a musite ho
dat opravit.

/Il PARKSIDE’
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Skor, ako budete elektrické na-
radie nastavovat, menit jeho pri-
sluSenstvo alebo ho odlozite, vy-
tiahnite zastrcku z napajania a/
alebo z neho vysunte akumula-
tor, ak je to mozné. Takéto pre-
ventivne opatrenia znizia riziko ne-
umyselného zapnutia elektrického
naradia.

d) Ak elektrické naradie nepouzi-

vate, odlozte ho mimo dosahu
deti a nedovolte osobam, kto-
ré ho nevedia pouzivat alebo nie
su oboznamené s tymito pokyn-
mi, elektrické naradie pouzivat.
Elektrické naradie je nebezpecné,
ak ho pouzivaju neskisené osoby.
Elektrické naradie a prislusen-
stvo udrziavajte v dobrom stave.
Skontrolujte, ¢i nie st pohybli-
vé casti v nespravnej polohe ale-
bo zaseknuté, ¢i nie su niekto-
ré casti poSkodené alebo ¢i nie-
¢o nebrani chodu elektrického
naradia. Ak je elektrické nara-
die poSkodené, nepouzivajte ho,
kym nebude opravené. Vela ne-
hod je spdsobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.
Rezné nastroje udrziavajte os-
tré a cisté. Ked sa rezné nastroje
dobre udrziavaju a maju ostré rez-
né hrany, je mensia pravdepodob-
nost, Ze sa zaseknu, a lahSie sa s
nimi pracuje.

Elektrické naradie, prisluSen-
stvo, vlozené nastroje atd. pou-
zivajte podla tychto pokynov. Pri
pouzivani zohladnite pracovné
podmienky a vykonavanu pracu.
Pouzivanie elektrického naradia na
inU pracu, nez na ktoru su urcene,
mdze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

Rukoviti a uchopové plochy
udrziavajte suché a Cisté. Dbaj-
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te na to, aby neboli znecistené
olejom alebo plastickym mazi-

vom. Smyklavé rukovati a uchopo-

vé plochy neumozniuju bezpecnu
manipuldciu a ovladanie naradia v
neocakavanych situaciach.

5. SERVIS

a) Elektrické naradie si dajte opra-
vit len kvalifikovanému oprava-
rovi, ktory pouziva len originalne
nahradné diely. Vdaka tomu bude
elektrické naradie aj nadalej bez-
pecné.

Bezpecnostné upozornenia

pre kosacky

e Kosacku nepouzivajte pri zlych
poveternostnych podmienkach,
najma ak hrozi, ze sa bude blys-

kat. Znizuje sa tym riziko zasiahnu-

tia bleskom.
¢ Dokladne skontrolujte oblast,

kde sa bude kosacka pouzivat, Ci

sa na nej nenachadzaju volne zi-
juce zivocichy. Volne Zijuce zivo-
Cichy by mohla kosacka, ktora je v
prevadzke, zranit.

¢ Dokladne skontrolujte oblast,

kde sa bude kosacka pouzivat, a

odstrante vSetky kamene, kona-

re, droty, kosti a iné cudzie pred-
mety. Rozhadzané predmety mézu

zapri€init zranenie os6b.
¢ Pred pouzitim kosacky vzdy

skontrolujte n6z a systém nozov,

¢i nie je opotrebovany alebo po-
skodeny. Opotrebované a posko-
dené diely mézu zvysit riziko pora-
nenia.
¢ Pred pouzitim skontrolujte na-

pajaci a predizovaci kabel, i nie
je poskodeny alebo opotrebova-
ny. Ak je kabel posSkodeny alebo
opotrebovany, kosacku nepou-
zivajte. Ak sa kabel poskodi ale-
bo opotrebuje pri pouzivani, vy-

pnite kosac¢ku a kabla sa nedoty-
kajte, kym ho neodpojite od na-
pajania. V dosledku poskodeného
napajacieho alebo predlzovacieho
kabla méze dojst k zadsahu elektric-
kym pruadom, poziaru a/alebo vaz-
nemu zraneniu.

Pouzivajte bezpec¢nostné zaria-
denia. Bezpec¢nostné zariade-
nia musia byt v dobrom stave a
spravne namontované. Zariade-
nie, ktoré je uvolnené, poskodené
alebo nefunguje spravne, mbze za-
pri€init zranenie osob.

Vsetky vstupy chladiaceho vzdu-
chu udrziavajte Cisté a bez ne-
Cistot. Zablokované vstupy vzdu-
chu a necistoty mézu zapri€init
prehriatie alebo riziko poziaru.

Pri praci s kosackou vzdy noste
protiSmykovu a ochrannu obuv.
Nepracujte s kosackou nabo-

so alebo s otvorenymi sandalmi.
Tym znizite riziko poranenia néh pri
kontakte s pohybujucim sa nozom.
Pri praci s kosackou vzdy noste
dihé nohavice. Ak koza nie je za-
kryta, je vysSie riziko zranenia v d6-
sledku odletujucich predmetov.
Nepouzivajte kosacku na mok-
rej trave. Kracajte, nikdy nebez-
te. Tym sa zniZuje riziko potknutia
a padu, ¢o by mohlo viest k zrane-
niam osob.

Nepouzivajte kosacku na prilis
strmych svahoch. Tym sa znizu-
je riziko straty kontroly, potknutia
a padu, ¢o by mohlo viest k zrane-
niam osob.

Pri praci na svahoch vzdy dbaj-
te na to, aby ste kracali naprie¢
svahom, nikdy nie hore ani do-
le, a mimoriadne si davajte po-
zor, ked'menite smer. Tym sa zni-
Zuje riziko straty kontroly, potknutia
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a padu, ¢o by mohlo viest k zrane-
niam oséb.

Davajte si mimoriadny pozor,
ked menite smer alebo tahate
kosacku smerom k sebe. Vzdy si
v§imajte svoje okolie. Tym sa zni-
zuje riziko zakopnutia pocas pre-
vadzky.

Dbajte na to, aby sa napajaci ka-
bel nedostal do kontaktu s reza-
cimi nozmi. V désledku poskode-
ného napajacieho kabla mbéze dojst
k zasahu elektrickym prudom, po-
Ziaru a/alebo vaznemu zraneniu.
Ak sa kabel zamota alebo po-
Skodi, pristroj vypnite a vytiahni-
te zastréku zo zasuvky. Poskode-
né alebo zamotané kable zvysuju
riziko zasahu elektrickym pradom.
Nedotykajte sa nozov ani inych
nebezpecénych pohyblivych die-
lov, ktoré sa eSte pohybuju. Tym
sa znizuje riziko poranenia pohybu-
jucimi sa dielmi.

Pri odstranovani zaseknutého
materialu alebo Cisteni kosacky
sa uistite, ze su vSetky vypinace
vypnuté a je vytiahnuta zastrcka.
NeocCakavana prevadzka kosac-

ky méze zapriCinit vazne zranenie
os6b.

Zariadenie na zachytavanie tra-
vy pravidelne kontrolujte vzhla-
dom na opotrebenie alebo pouzi-
tie. Opotrebované alebo poskode-
né zariadenie na zachytavanie tra-
vy zvySuije riziko poraneni.
Zastavte rezaci nastroj, ak stroj
sa musi preklopit na prepravu pri
krizeni inych pléch ako trava a pri
preprave stroja k a zo Zacej oblasti.
Stroj nepreklapajte, ked' je motor
zapnuty, iba vtedy ano, ak sa mu-
si na Start naklopit. Stroj neprekla-
pajte viac ako je to absolutne nut-
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né a zdvihajte iba ¢ast odvratenu

od vas.

e Zastavte stroj, vytiahnite sietovu
zastrCku a poCkajte na Uplne za-
stavenie vSetkych pohybujucich sa
dielov.

e Ked bol zasiahnuty cudzi objekt;
stroj prekontrolujte vzhladom na
poskodenie a opravte ho skor,
ako sa znova spusti a bude pre-
vadzkovat.

e Ked stroj zacne neobvykle vibro-
vat; skontrolujte ho ihned vzhla-
dom na poskodenie, vymente a
opravte poskodené diely a skon-
trolujte pripadny(é) uvolneny(é)
diel(y) a dotiahnite ich.

e Pred uskladnenim vykonajte Cistia-
ce a Udrzbarske prace.

e Opotrebované alebo poskodené
konstrukéné diely vymienajte iba
v sUpravach, aby ste zachovali sy-
metriu, pokial sa to tyka.

e Pri strojoch s viacerymi rezacimi
nastrojmi davajte pozor na to, ze
rotujuci rezaci nastroj moze iné
rezacie nastroje uviest do rotécie.

e Opatrne pri nastavovacich pracach
na stroji, aby sa zabranilo zachyte-
niu prstov medzi pohybujucim sa
rezacim nastrojom a stacionarny-
mi Castami stroja.

e Pri udrzbe rezacieho nastroja
berte do Uvahy, Ze rezaci nastroj
sa mdze pohybovat aj po vypnuti.

Dalsie bezpeénostné pokyny

e Pristroj zapojte iba do zasuvky s
ochrannym zariadenim proti chy-
bovému pradu (FI spinac) s meno-
vitym chybovym pridom nie vac-
§im ako 30 mA.

e Pouzivajte len prislusenstvo,
ktoré odporuca spoloénost
PARKSIDE. Nevhodné prisluSen-
stvo méze spbsobit Uraz elektric-
kym prdadom alebo poziar.
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Zostatkové rizika

Aj ked'toto elektrické naradie obslu-

hujete podla predpisov, vzdy ostavaju

zostatkoveé rizika. V suvislosti s kon-

Strukciou a vyhotovenim elektrického

naradia sa mozu vyskytnut nasleduju-

ce nebezpecenstva:

e Poskodenia o¢i, ak sa nenosi
vhodna ochrana o¢i.

e Poskodenia sluchu, ak sa nenosi
vhodna ochrana sluchu.

e Poskodenia zdravia, ktoré su sp6-
sobené vibraciami na rameno-ruku,
ak sa pristroj pouziva dlhsi Cas ale-
bo sa riadne nepouziva a nevyko-
nava sa na nom riadna udrzba.

e Rezné poranenia

e Poranenia v désledku pohyblivych
Casti alebo horucich pléch.

A VAROVANIE! V désledku elektro-
magnetického pola sa vytvara nebez-
pecenstvo, zatial ¢o je pristroj v pre-
vadzke. Toto pole moze za urcitych
okolnosti rusit aktivne alebo pasivne
lekarske implantaty. Aby sa znizilo ne-
bezpecfenstvo tazkych alebo smrtel-
nych zraneni, odpori¢ame osobam s
lekarskymi implantatmi, aby skér nez
zacnu pristroj obsluhovat, prekonzul-
tovali to so svojim lekarom a vyrob-
com medicinskeho implantatu.

Priprava

& VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-
ranenia v dosledku neumyselne spus-
teného pristroja. Pripojovaciu zastré-
ku zastréte do zasuvky az vtedy, ked'
je pristroj Uplne pripraveny na pouzi-
tie.

Vykonavajte len tie prace, na ktoré si
dostatoCne doverujete. V pripade ne-
istoty sa obratte na odbornika alebo
priamo na nas servis.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja
spoznajte ovladace.
Ukazovatel naplnenia

Upozornenia (Obr F)

e Na zariadeni na zber travy (5) sa
nachadza ukazovatel naplnenia
21).

e Ukazovatel naplnenia (21) funguje
len vtedy, ked je pristroj v prevadz-
ke.

Ukazovatel naplnenia otvore-
co ny: Zariadenie na zber travy

je prazdne

Ukazovatel naplnenia zatvo-
SToP reny: Zariadenie na zber tra-

vy je naplnené

Montaz drzadiel
Montaz spodného drzadla

(Obr B)

1. Vlozte spodné drzadla (4) do uchy-
tenia pristroja (7). Riadte sa obraz-
kom.

2. Upevnite spodné drzadla (4) po-
mocou prilozenych skrutiek s kri-
zovou drazkou (14).

Montaz horného drzadla

(Obr A/C)

1. Upevnite horné drzadlo (2) pomo-
cou prilozenych stvorhrannych
skrutiek (15), podloziek (16) a krid-
lovych matic (3) na spodné drzadla
(4). Su mozné 2 polohy.

2. Zaistenie drziaka kabla: Zaistite
drziak kabla (10) na drzadle a tym
zafixujete kabel pristroja (8).

Priprava zariadenia na zber
travy

Zariadenie na zber travy (5) obsahuje
3 Casti:

e drzadlo (22)

e Horna cCast (23)
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e Spodna Cast (24)

Postup (Obr A/F)

1. Zaistite rukovat (22) na hornej Casti
(23).

2. Nasadte hornu ¢ast (23) na spod-
nu Cast (24). Teraz je mozné na-
montovat zariadenie na zber travy
(5) na pristroj.

Montaz zariadenia na zber

travy

A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo

poranenia. S pristrojom sa nesmie

pracovat bez ochrany proti odraze-
nym predmetom ani bez zariadenia
na zber travy.

Postup (Obr G)

1. Nadvihnite ochranu proti odraze-
nym predmetom (9).

2. Zariadenie na zber travy (5) drzte
za rukovat (22).

3. Zaveste zariadenie na zber travy
(5) do zavesu.

4. Sklopte ochranu proti odrazenym
predmetom (9) na zariadenie na
zber travy (5). Tato ochrana drzi za-
riadenie na zber travy (5) v sprav-
nej polohe.

Demontaz zariadenia na
zber travy

(Obr G)

1. Nadvihnite ochranu proti odraze-
nym predmetom (9).

2. Zariadenie na zber travy (5) drzte
za rukovat (22).

3. Zveste zariadenie na zber travy (5).
4. Ochranu proti odrazenym predme-
tom (9) vyklopte spat na kryt pri-

stroja (7).
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Vyprazdnenie zariadenia na
zber travy

(Obr G)

. Pozri Demontaz zariadenia na zber
travy, S. 49.

2. Pre lepsSie drzanie chytte zariade-
nie na zber travy (5) nielen za ruko-
vét (22), ale aj za pridavnu rukovat.

3. Pokosenu travu vysypte do urCenej
vhodnej nadoby.

4. Pozri Montaz zariadenia na zber
travy, S. 49.

Nastavenie vysSky kosenia

Starostlivost o travnik
Pravidelné kosenie podnecuje rast sil-
nejSieho travnika, su¢asne vSak pris-
pieva k ni€eniu buriny. Travnik je pre-
to po kazdom koseni hustejsi a vznika
rovnomerne zatazitelna travnata plo-
cha. Prvé kosenie sa robi priblizne v
aprili pri vySke porastu 70 — 80 mm.
V hlavnej vegetacnej sezéne sa trava
kosi minimalne raz za tyzden.
Zvolenie spravnej vysky kosenia
Pre prvé kosenie v sezdne by sa ma-
la zvolit velka vyska kosenia. Spravna
vyska kosenia je pri okrasnom trav-
niku priblizne 25 — 40 mm, pri Uzitko-
vom travniku priblizne 40— 60mm.
e Pristroj umoznuje 3 vySky kosenia:
20/40/60 mm
e \/ySka kosenia sa pri tomto pristroji
ur€uje podla namontovanych kolies
(pozri Montaz kolies, S. 49).

Montaz kolies

Upozornenia

e Najprv namontujte drzadla (2 + 4),
pretoze v dosledku namontované-
ho kolesa bude stazeny pristup k
skrutke s krizovou drazkou (14) pre
montéz drzadla.
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e Zvolte vhodnu vySku kosenia

(pozri Nastavenie vysky kosenia,
S. 49).

e Zvolte pre vSetky kolesa rovnaku

vysku kosenia.

e Sledujte pristroj v smere jazdy.
Montaz kolies napravo (Obr D)

1.

Pouzite skrutky kolies (18) s ozna-
¢enim "R". Koniec skrutiek kolies
(18) a vyska kosenia (17) na pravej
strane su sfarbené na strieborno.
Upevnite dve kolesa (6) pomocou
skrutiek kolies (18) na vysku kose-
nia (17) v smere hodinovych ruci-
Ciek L.

Montaz kolies nalavo (Obr E)

1.

Pouzite skrutky kolies (20) s ozna-
C¢enim "L". Koniec skrutiek kolies
(20) a vySka kosenia (19) na lavej
strane su sfarbené na Cierno.
Upevnite dve kolesa (6) pomocou
skrutiek kolies (20) na vySku kose-
nia (19) proti smeru hodinovych ru-
Ciciek U.

Prevadzka

Pracovné pokyny
¢ & VAROVANIE! Nebezped&enstvo
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poranenia. Nastavenia na zaria-
deni sa m6zu vykonavat len pri vy-
pnutom motore a stojacom nozi.
Vytiahnite preto sietovu zastrcku.

A VAROVANIE! Nebezpedenstvo
poranenia. Po vypnuti pristroja sa
ndz otaca este niekolko sekund.
Nedotykajte sa otacajlceho sa no-
Za.

A VAROVANIE! Nebezpec&enstvo
poranenia. S pristrojom sa nesmie
pracovat bez ochrany proti odraze-
nym predmetom ani bez zariadenia
na zber travy.

Upozornenia

Pred pouzitim pristroja vzdy skon-
trolujte, &i su vSetky skrutky, mati-
ce, Capy a ostatné upevnenia dob-
re zaistené a &i su ochranné zaria-
denia a ochranné kryty na mieste.
Opotrebované alebo poskodené
nalepky sa musia vymenit.
Dodrziavajte opatrenia na ochranu
proti hluku a miestne predpisy.

Postup

Zacnite s kosenim v blizkosti za-
suvky a pracujte smerom od za-
suvky.

Vedte predlzovaci kabel vzdy za
sebou a po oto¢eni ho polozte na
pokosenu stranu.

Vysku kosenia nastavte tak, aby sa
pristroj nepretazil. V opacnom pri-
pade sa mbéze motor poskodit.
Pristroj vedte rychlostou kroku po
¢o najrovnejsich drahach. Pre do-
konalé kosenie by sa mali drahy
niekolko centimetrov prekryvat.
Na svahoch pracujte vzdy prieCne
k svahu.

Nepohybujte pristrojom smerom
dozadu.

Ak by sa noze dostali do kontak-
tu s cudzim telesom, motor ihned’
vypnite. PoCkajte, kym sa néz ne-
zastavi, a skontrolujte, Ci sa pri-
stroj neposkodil. Za¢nite s pristro-
jom znova pracovat iba vtedy, ak
sa neposkodil.

Pri dihSich prestavkach v praci a
na prepravu pristroj vypnite a po-
Ckajte na zastavenie noza.

Po kaZdom pouZiti pristroj vycistite
(pozri Cistenie, S. 51).

Zapnutie a vypnutie
Potrebné prostriedky

Predlzovaci kabel (nie je suCastou
dodavky)

/Il PARKSIDE’



Zapnutie (Obr A/l)

1. Pristroj polozte na rovnu plochu.

2. Zastrcte sietovu zastrCku predlzo-
vacieho kabla do zasuvky (11) na
hornom drzadle (2).

3. Z konca predlzovacieho kabla vy-

tvarujte slu¢ku a zaveste ju do od-

[ah¢enia od tahu (13).

Pristroj pripojte k sieti.

5. Pred zapnutim dbajte na to, aby sa
pristroj nedotykal ziadnych pred-
metov.

6. Na zapnutie potiahnite pri stlace-
nom blokovani zapnutia (12) Star-
tovaci obluk (1).

7. Blokovanie zapnutia (12) teraz pus-
tite.

Vypnutie (Obr A/l)
1. Na vypnutie pustite Startovaci ob-
luk (1).

e

Preprava

Upozornenia

e Pristroj vypnite, vytiahnite sietovu
zastr¢ku a pockajte, kym sa nbéz
nezastavi.

e Zohladnite hmotnost pristroja a ne-
precefiujte svoje sily.

e Pri preprave noste rukavice a za-
brante kontaktu s nebezpe&nymi
dielmi (napr. horuci motor, n6z).

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym
prudom! Nebezpelenstvo poranenia
v dosledku neumyselne spusteného
pristroja. Chrante sa pri udrzbarskych
a Cistiacich pracach. Pristroj vypnite
a vytiahnite pripojovaciu zastr¢ku zo
zasuvky.

Udrzbarske a opravarske prace, kto-
ré nie su opisané v tomto navode, ne-
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chajte vykonat naSmu servisnému
centru. Pouzivajte len origindlne nah-
radné diely.
Cistenie
A VAROVANIE! Zasah elektrickym
pradom! Pristroj nikdy nestriekajte vo-
dou.

B Nebezpecenstvo poranenial

Vytiahnite sietovu zastrcku a
pockajte na zastavenie noza.

Upozornenie

Nebezpecenstvo poskodenia. Che-

mické latky mozu posobit na plasto-

vé diely pristroja. Nepouzivajte Ziadne

Cistiace prostriedky, resp. rozpustad-

1a.

Po pouziti pristroj vycistite

e Vetraciu Strbinu, kryt motora a dr-
zadla pristroja udrZiavajte Cisté.
Na tento ucel pouzite vihku utierku
alebo kefu.

¢ Na Cistenie nepouzivajte tvrdé ani
$picaté predmety. Mohli by pristroj
poskodit.

e Po koseni odstrante kusom dre-
va alebo plastu prichytené zvysky
rastlin z kolies, vetracich otvorov,
vyhadzovacieho otvoru a oblasti
noza.

Udrzba
B Nebezpecenstvo poranenial

Vytiahnite sietovu zastrcku a
pockajte na zastavenie noza.

e Ak je poskodeny sietovy pripojova-
ci kabel, musi sa vymenit za zvlast-
ny pripojovaci kabel prostrednic-
tvom vyrobcu alebo jeho zékaznic-
keho servisu.

Pouzivajte ochranné rukavice

Pouzivajte ochranné rukavice
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¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte
pristroj, ¢i nema zjavné chyby, ako
su uvolnené, opotrebované alebo
poskodené diely.

e Skontrolujte kryty a ochranné zaria-
denia vzhladom na poskodenia a
spravne osadenie. V pripade potre-
by ich vymente.

e Z Casu na Cas naolejujte osi kolies.

Nerucime za Skody spésobené nasimi

pristrojmi, ak boli sp6sobené neod-

bornou opravou alebo pouzitim inych
nez originalnych dielov, resp. pouzi-
vanim v rozpore s uréenym ucelom.

Vymena noza

Ak je néz tupy, mbze sa dobrusit v

odbornej dielni. Ak je n6z poskodeny

alebo nevyvazeny, musi sa vymenit.

Potrebné naradie

e KIlu¢ na skrutky (SW13)

Postup (Obr J)

1. Vytiahnite sietovu zastrCku a po-
Ckajte na zastavenie noza.

2. Pristroj oto¢te nabok.

3. Pouzite pevné rukavice a pevne
uchopte néz (26). Pomocou kluca
na skrutky vyskrutkujte proti smeru
hodinovych ruciciek skrutku noza
(27) z vretena motora (28).

4. Namontujte opéat novy ndz (26)
v opa¢nom poradi. Davajte po-
zor na to, aby bol n6z (26) sprav-
ne umiestneny a aby skrutka noza
(27) bola pevne utiahnuta.

Skladovanie

& VAROVANIE! Nebezpedenstvo po-
ziaru. Pristroj neskladujte s naplne-
nym zariadenim na zber travy. Pri ho-
ricom pocasi zacne trava vplyvom
tepla kvasit.

Upozornenia

e Pristroj vzdy uschovavajte na Cis-
tom a suchom mieste mimo dosa-
hu deti.

e Motor nechajte vychladnut, skér
nez pristroj odlozite v uzatvorenych
priestoroch.

e Pristroj neovijajte nylonovymi vre-
cami, pretoze by sa mohla tvorit
vlihkost a plesen.

Ak si prajete skladovat pristroj tak,

aby nezabral vela miesta, postupujte

takto:

Postup (Obr H)

1. Povolte kridlové matice (3).

2. Aby pristroj zaberal menej miesta,
sklopte horné drzadlo (2) dopredu.

3. Kabel pristroja (8) sa pritom ne-
smie zovriet.
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Vyhladavanie chyb

Nasledujuca tabulka vam poméze odstranit malé poruchy:

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa nezapol

Chyba sietové napatie

Skontrolujte zasuvku, sie-
tovy pripojovaci kabel,
pripojovaciu zastr¢ku, po-
istku, v pripade potreby
oprava prostrednictvom
odborného elektrikara.

Startovaci obluk (1) chyb-
ny

Uhlikové kefky opotrebo-
vané

Obratte sa na servisné
centrum.

Porucha motora

Trava je prilis vysoka

Nastavte vacsiu vysku ko-
senia. Stlacenim horného
drzadla (2) mierne nadvih-
nite predné kolesa.

Motor vynechava

Zablokovanie cudzimi te-
lesami

Odstrante cudzie telesa

Vysledok prace nie je
uspokojivy alebo motor
pracuje tazko

VySka kosenia prilis nizka

Nastavte vacsiu vysku ko-
senia

Né2 (26) je tupy

Nechajte n6z (26) nabrusit
alebo ho vymerite

Priestor nozov je zabloko-
vany

Pristroj vycistite

N6z (26) je nespravne na-
montovany

N6z (26) namontujte
spravne

NO&z (26) sa neotaca

NO&z (26) je blokovany tra-
vou

Odstrante travu

Skrutka noza (27) je uvol-
nena

Pevne utiahnite skrutku
noza (27)

Abnormalny hluk, klepo-
tanie alebo vibracie

Skrutka noza (27) je uvol-
nena

Pevne utiahnite skrutku
noza (27)

N6z (26) je poskodeny

Vymerite n6z (26)

Ukazovatel stavu napline-
nia (21) nefunguje

Znecistenie

Vycistite jemnou kefou.
Po otvoreni musi ukazo-
vatel naplnenia klesnut
vlastnou hmotnostou.
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Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odo-
vzdajte na ekologické opéatovné zhod-
notenie.

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.
|

Symbol preskrtnutého kontajnera na
kolieskach znamena, Ze tento vyrobok
sa po skoncCeni jeho zivotnosti nesmie
likvidovat ako netriedeny komunalny
odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych zaria-

deni:

Spotrebitelia su zo zédkona povinni

elektrické a elektronické zariadenia na

konci ich zivotnosti odovzdat na eko-

logicku recyklaciu. Tymto spdsobom

je zabezpectené zhodnotenie Setrné k

zivotnému prostrediu a zdrojom.

V zavislosti od narodnych zakonov,

mate tieto moznosti:

e vratenie na predajnom mieste,

e odovzdanie na oficialnom zbernom
mieste,

e zaslanie spéat vyrobcovi/distributo-
rovi.

Netyka sa to dielov prisluSenstva a

pomocnych prostriedkov bez elek-

trickych komponentov, pripojenych k

starym pristrojom.

Pokyny na likvidaciu pre
kosacku na travu

Pokosenu travu nevyhadzujte do kon-
tajnera na odpadky, ale dajte ju na
kompost alebo rozdelte ako mulCova-
ciu vrstvu pod kriky a stromy.

Servis

Garancija

Vazena zakazniCka, vazeny zakaznik,
Na tento vyrobok dostavate zaruku

3 rokov od datumu kupy. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku vam voci
predajcovi vyrobku prinalezia zakon-
né prava. Tieto zakonné prava nie su
obmedzené nasou zarukou opisanou
v nasledujucej Casti.

Zaru¢né podmienky

Zaru€na doba zacina s datumom ku-
py. Originalny pokladni¢ny doklad
dobre uschovajte. Tento podklad bu-
de potrebny ako doklad o kupe. Ak sa
v ramci tri rokov od datumu kupy toh-
to vyrobku vyskytne chyba materia-
lu alebo vyroby, vyrobok — podla na-
Sej volby — pre vas bezplatne opravi-
me alebo vymenime. Toto poskytnutie
zaruky predpoklada, ze v ramci troj-
rocnej lehoty sa predlozi chybny vy-
robok a doklad o kupe (pokladni¢ny
doklad) a kratko sa pisomne opiSe,

v ¢om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokryta naSou zarukou,
dostanete spat opraveny alebo novy
vyrobok. S opravou alebo vymenou
vyrobku nezacina ziadne nové zaruc-
né obdobie.

Zaruc¢na doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucna doba sa poskytnutim zaru-
ky nepredIZi. To plati aj pre vymene-
né a opravené diely. Skody a nedos-
tatky existujuce pripadne uz pri ku-
pe sa musia ihned pri vybaleni ohlasit.
Opravy pripadajuice po uplynuti za-
ruénej doby su s povinnostou Uhrady.
Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny pod-
la prisnych kvalitativnych smernic a
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pred dodavkou bol svedomito skon-
trolovany.

Poskytnutie zaruky plati vylu€ne na
chyby materialu alebo vyroby. Tato
zéruka sa nevztahuje na ¢asti vyrob-
ku, ktoré su vystavené normalnemu
opotrebeniu a preto je mozné na ne
prihliadat (napr. N6z) ako na rychlo
opotrebitelné diely alebo na poskode-
nia na rozbitnych dieloch .

Tato zaruka prepada, ked'je vyro-
bok poskodeny, neodborne pouziva-
ny alebo nebola na nom vykonava-
na udrzba. Pre odborné pouzivanie
vyrobku je nutné presne dodrziavat
v8etky pokyny uvedené v navode na
obsluhu. U¢elom pouzitia a manipula-
ciam, od ktorych sa v navode na ob-
sluhu odradza alebo pred ktorymi sa
varuje, je mozné bezpodmienec€ne za-
branit.

Vyrobok je urCeny iba na sukromné a
nekomeréné pouzitie. Pri nespravnej
alebo neodbornej manipulacii, aplika-
cii nasilia a pri zasahoch, ktoré nebo-
li uskutoCnené nasSou autorizovanou
servisnou pobockou, zaruka zanika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarudit rychle vyba-

venie vasej ziadosti, postupujte podia

nasledujucich pokynov:

e V pripade akychkolvek otazok si
pripravte pokladni¢ny doklad a Cis-
lo vyrobku (IAN 466693_2404) ako
doklad o nakupe.

« Cislo vyrobku najdete na typovom
Stitku na vyrobku, gravure na vy-
robku, na titulnej stranke navodu
na obsluhu (vlavo dole) alebo na
nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
pouzite na$ kontaktny formular,
ktory najdete na parkside-diy.com

GO

v kategorii Servis nasledovne uve-
dené servisné centrum.

e V/yrobok zaznamenany ako chyb-
ny mozete po konzultacii s nasim
servisnym centrom zaslat pre vas
s oslobodenim od postovného na
vam oznamenu servisnu adresu za
pripojenia dokladu o kupe (poklad-
ni¢ny doklad) a informacie, v ¢om
spociva nedostatok a kedy sa vy-
skytol. Aby bolo mozné zabranit
problémom s prevzatim a pridav-
nym nakladom, pouzite bezpod-
mienecne iba adresu, ktora sa vam
oznami. Zabezpecte, aby sa odo-
slanie uskutoCnilo bez vyplatenia,
ako neskladny tovar, expresne ale-
bo ako ina zvlastna zasielka. Vyro-
bok poslite, prosim, vrat. vSetkych
sucasne dodanych dielov prislu-
Senstva a postarajte sa o dostatoc-
ne bezpecéné prepravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obratte na Servisné cen-

trum. Tam dostanete s ochotou pred-
bezny navrh nakladov.

e Mdbzeme spracovat iba pristroje,
ktoré boli zaslané dostatocne za-
balené a ofrankované.
Upozornenie: Vas$ pristroj poslite,
prosim, vycisteny a s upozornenim
na chybu na adresu uvedenu Ser-
visnym centrom.

e Pristroje zaslané bez uhrady pre-
pravného, ako aj pristroje, ktoré
boli zaslané ako velkorozmerny na-
klad, expresom alebo s inym Spe-
cialnym prepravnym nebudu pre-
vzaté.

e VaSe zaslané chybné pristroje zlik-
vidujeme bezplatne.
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Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 466693_2404

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujuca
adresa nie je servisna adresa. Najprv
kontaktujte hore uvedené servisne

centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by
sa pri objednavani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas internetovy ob-
chod. V pripade dalSich otazok sa obratte na: Service-Center, S. 56

Pozicia Rozlozeny pohlad Nazev Ob;. ¢.
2 24 Horné drzadlo 91099207
Upevnenie drzadla
0, 15,16 2 (ficlova matice Skruia o 91090206
ka)
4 14 Spodné drzadlo 91110613
5 16 Zariadenie na zber travy 91110615
6 4,22 Koleso-Suprava 91110610
10 18 Drziak kabla 91110618
26, 27 9, 9.1 No6z, Skrutka noza 91110611
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Elektricka kosacka
Model: PERM 1200 A1
Sériové &islo: 000001-141000
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravny-
mi predpismi Unie:
2006/42/EC » 2014/30/EU  2000/14/EC & 2005/88/EC
e 2011/65/EU & (EU) 2015/863

VySSie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania ur¢itych ne-
bezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutrostatne
normy a predpisy:

EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢« EN 61000-3-3:2013/A2:2021
Sulad so smernicou 2000/14/EC, pokial ide o emisie hluku, je potvrdeny:
Hladina akustického vykonu (Lya)
— odmerana: 91,5 dB;
— zaruCena: 96 dB
Pouzity postup posudzovania zhody podfa 2000/14/EC, priloha VI.
Notifikovana osoba: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Miinchen, NB 0036

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

06.12.2024 Splnomocneny zastupca dokumen-
tacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
lhres neuen Elektro-Rasenmahers
(nachfolgend Gerat oder Elektrowerk-
zeug genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
Ilhres Gerétes ist somit sichergestellt.

N,

Die Betriebsanleitung ist Bestand-

teil dieses Gerats. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und flr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaiBe

Verwendung
Das Gerat ist ausschlieBlich fur fol-
gende Verwendung bestimmt:
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e Das Mahen von Rasen- und Gras-
flachen im hauslichen Bereich.
Die Benutzung des Gerates bei Re-
gen oder feuchter Umgebung ist ver-
boten.
Das Gerat ist zum Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt. Jugendliche
Uber 16 Jahre dirfen das Gerét nur
unter Aufsicht benutzen.
Jede andere Verwendung, die in die-
ser Betriebsanleitung nicht ausdriick-
lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr flir den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat fuhren.
Der Bediener oder Nutzer des Geréts
ist fir Unfalle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerét ist flr
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fir Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerat aus und Uber-
prifen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmate-
rial ordnungsgeman.
Elektro-Rasenmaher

Oberer Holm, Geratekabel

2x Unterer Holm

2x Kreuzschlitzschraube

2x Flugelmutter

2x Unterlegscheibe

2x Vierkantschraube

2x Kabelhalter
Grasfangeinrichtung (Handgriff,
Oberteil, Unterteil)

e Originalbetriebsanleitung

e ¢ o o o o o o o

@ EDCH

Ubersicht

- Die Abbildungen des Ge-
B | rats finden Sie auf der
~“ vorderen und hinteren
Ausklappseite.

1

(Abb. A)

Startbugel

Oberer Holm
Flugelmutter
Unterer Holm
Grasfangeinrichtung
Rad
Gerategehause
Geréatekabel
Prallschutz

10 Kabelhalter

11 Verlangerungskabel-Steckdose
12 Einschaltsperre

13 Zugentlastung
(Abb. B)

14 Kreuzschlitzschraube
(Abb. C)

15 Vierkantschraube
16 Unterlegscheibe
(Abb. D)

17 Schnitthdhe (rechts)
18 Radschraube (rechts)
(Abb. E)

19 Schnitthéhe (links)
20 Radschraube (links)
(Abb. F)

21 Flullstandsanzeige
22 Handgriff

23 Oberteil

24 Unterteil

(Abb. G)

25 Tragegriff

O N O WN =2

©

/Il PARKSIDE’ 59



@ @D CH

(Abb. J)

26 Messer

27 Messerschraube
28 Motorspindel

Funktionsbeschreibung

Das Gerat besitzt einen Elektromo-
tor und ein Gehduse aus Kunstoff. Es
gibt verschiedene Maharten und ei-
ne 3-Stufen-Schnitthdheneinstellung.
Das Schneidwerkzeug dreht sich par-
allel zur Schnittebene.

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Elektro-Rasenmaher
.................................... PERM 1200 A1

Aufnahmeleistung des Motors

................................................ 1200 W
Netzspannung 220-240V ~; 50/60 Hz

Leerlaufdrehzahl ng ........... 3500 min”~"'
Schnittbreite .........ccceceeee. ~ 310 mm
Schnitthéhe ................... 20/40/60 mm
Schutzklasse @ Il (Doppelisolierung)

Schutzart ......ccoceeiiieeiieee, P24
Gewicht .o ~ 8,61 kg

Volumen Grasfangeinrichtung ... =~ 30 |
Schalldruckpegel Lpa
................................. 84 dB; Kpa=3 dB
Schallleistungspegel Lyya

—garantiert ... 96 dB
—gemessen ... 91,5 dB; Kya= 2,26 dB
Vibration am Handgriff (ay)
....................... < 2,5 m/s?; K= 1,5 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den in der Konformi-
tatserklarung genannten Normen und
Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsge-
samtwert und der angegebene Ge-
rduschemissionswert sind nach einem

genormten Prifverfahren gemessen
worden und kdénnen zum Vergleich ei-
nes Elektrowerkzeugs mit einem an-
deren verwendet werden. Der ange-
gebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemissions-
wert kdnnen auch zu einer vorlaufigen
Einschatzung der Belastung verwen-
det werden.

A WARNUNG! Die Schwingungs-
und Gerauschemissionen kdnnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von dem An-
gabewert abweichen, abhangig von
der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird. Es ist
notwendig, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Bedieners festzule-
gen, die auf einer Abschatzung der
Schwingungsbelastung wahrend der
tatsachlichen Benutzungsbedingun-
gen beruhen (hierbei sind alle Antei-
le des Betriebszyklus zu beriicksich-
tigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

& GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
mdglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kdrperverletzung oder Tod.
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A VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Achtung!

Betriebsanleitung lesen

Augenschutz und Gehdrschutz
benutzen

Die Benutzung des Gerétes bei
Regen oder feuchter Umge-
bung ist verboten.

Vorsicht vor weggeschleuder-
ten Teilen — Umstehende fern-
halten

Scharfe Schneideinrichtung!
FUBe und Hande fernhalten.

Gefahr durch elektrischen
Schlag!

PP o Ik

Umstehende Personen vom
Gerat fernhalten

I-
==

Motor ausschalten und Netz-
stecker ziehen vor Einstel-
lungs- oder Reinigungsarbeiten
oder wenn sich das Verlange-
rungskabel verfangen hat oder
beschédigt ist.

5@ Verlangerungskabel von dem

]

Gerat und dem Messer fernhal-
ten!

*7y  Achtung! Nachlauf der Schnei-
~  deinrichtung

N/ Schnittkreis

@ || Garantierter Schallleistungspe-
96(1 gel LWA in dB.

Schutzklasse Il (Doppelisolie-
rung)

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdill.

Bildzeichen auf dem oberen Holm

Startvorgang - Einschalt-
sperre driicken & Startblgel
ziehen

s

Fillstandsanzeige an der
Grasfangeinrichtung

== Flllstandsanzeige gedffnet:
\ Grasfangeinrichtung leer

s

-—

W sen: Grasfangeinrichtung ge-
fallt

Bildzeichen in der

Betriebsanleitung

B Netzstecker ziehen vor War-
tungsarbeiten oder wenn die

Netzleitung beschéadigt ist

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdum-
nisse bei der Einhaltung der nachfol-
genden Anweisungen kdnnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshin-

Flllstandsanzeige geschlos-

Schutzhandschuhe benutzen
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weise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff ,Elektrowerkzeug*
bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) oder
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kdnnen zu Unféllen
flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe ent-
ztnden koénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie
die Kontrolle Uber das Elektro-
werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverédnderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn Ihr Kérper ge-
erdet ist.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug
von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elek-
trowerkzeug erhéht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhdngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Tei-
len. Beschédigte oder verwickel-
te Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlange-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fiir den AuBen-
bereich geeigneten Verlangerungs-
leitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verlet-
zungen fuhren.
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b) Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen per-
sonlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicher-

heitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
hoérschutz, je nach Art und Einsatz

des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsich-
tigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektro-
werkzeug ausgeschaltet ist, be-

vor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Fin-
ger am Schalter haben oder das

Elektrowerkzeug eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen,

kann dies zu Unféllen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem dre-

henden Teil des Elektrowerkzeugs

befindet, kann zu Verletzungen
fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir

einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Elektro-

werkzeug in unerwarteten Situatio-

nen besser kontrollieren.
f) Tragen Sie geeignete Kleidung.

Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare

und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Klei-

dung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Tei-

len erfasst werden.

9)

@ EDCH

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kdénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwen-
den. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Geféahrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht liber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzun-
gen flihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten
lasst, ist gefahrlich und muss repa-
riert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elek-
trowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
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Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind geféhrlich, wenn sie von un-
erfahrenen Personen benutzt wer-
den.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeugs be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schéadigte Teile vor dem Einsatz
des Elekirowerkzeugs reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursa-
che in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter
zu fuhren.

Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehoér, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufiihrende Ta-
tigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fur andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen flhren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Grif-
fe und Giriffflachen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs in unvorher-
gesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir
Rasenmaher

Verwenden Sie den Rasenmé-
her nicht bei schlechtem Wet-
ter, besonders nicht bei Gewit-
ter. Dies reduziert die Gefahr, von
einem Blitz getroffen zu werden.
Untersuchen Sie den Arbeitsbe-
reich griindlich nach Wildtieren.
Wildtiere kbnnen durch den laufen-
den Rasenmaéher verletzt werden.
Untersuchen Sie den Arbeitsbe-
reich griindlich und entfernen
Sie alle Steine, Stocke, Drahte,
Knochen und andere Fremdkoér-
per. Herausgeschleuderte Teile
kénnen zu Verletzungen fihren.
Kontrollieren Sie vor dem Ge-
brauch des Rasenmahers im-
mer, ob das Mdhmesser und das
Mahwerk nicht abgenutzt oder
beschadigt sind. Abgenutzte oder
beschéadigte Teile erhdhen das Ver-
letzungsrisiko.

Kontrollieren Sie vor dem Ge-
brauch die Netzleitung und et-
waige Verlangerungsleitungen
auf Zeichen von Beschadigung
oder Alterung. Verwenden Sie
den Rasenmaher nicht, falls die
Leitung beschadigt oder abge-
nutzt ist. Wird die Netzleitung
wahrend des Betriebs besché-
digt oder abgenutzt, schalten Sie
den Rasenmaher aus und beriih-
ren Sie die Leitung nicht, bevor
Sie den Netzstecker gezogen ha-
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ben. Eine beschadigte Netz- oder
Verlangerungsleitung kann zu elek-
trischem Schlag, Feuer und/oder
ernsthaften Verletzungen fiihren.
Belassen Sie Schutzabdeckun-
gen an ihrem Platz. Schutzab-
deckungen miissen einsatzfa-
hig und ordnungsgeman befes-
tigt sein. Eine lose, beschadigte
oder nicht richtig funktionierende
Schutzabdeckung kann zu Verlet-
zungen fihren.

Halten Sie Kiihllufteintrittsoff-
nungen frei von Ablagerungen.
Blockierte Lufteinlasse und Abla-
gerungen kénnen zu Uberhitzung
oder Brandgefahr flhren.

Tragen Sie beim Betrieb des Ra-
senmahers immer rutschfes-

te Sicherheitsschuhe. Niemals
barfuBB oder mit offenen Sanda-
len arbeiten. Dadurch vermindern
Sie die Gefahr einer FuBverletzung
beim Kontakt mit dem rotierenden
M&hmesser.

Tragen Sie beim Betrieb des Ra-
senmahers immer lange Hosen.
BloBe Haut erhoht die Wahrschein-
lichkeit von Verletzungen durch
herausgeschleuderte Teile.
Betreiben Sie den Rasenmaher
nicht in nassem Gras. Gehen Sie
dabei, niemals rennen. Dadurch
verringern Sie die Gefahr auszurut-
schen und hinzufallen, was zu Ver-
letzungen fuhren koénnte.
Betreiben Sie den Rasenméaher
nicht auf GibermaBig steilen Han-
gen. Damit wird das Risiko ver-
mindert, die Kontrolle zu verlie-
ren, auszurutschen und hinzufallen,
was zu Verletzungen flhren kénn-
te.

Achten Sie beim Arbeiten an
Abhédngen auf einen sicheren
Stand; arbeiten Sie immer quer

@ EDCH

zum Abhang, niemals aufwarts
oder abwiérts, und seien Sie ex-
trem vorsichtig beim Andern der
Arbeitsrichtung. Damit wird das
Risiko vermindert, die Kontrolle zu
verlieren, auszurutschen und hin-
zufallen, was zu Verletzungen fliih-
ren konnte.

Seien Sie besonders vorsich-

tig beim Riickwartsmahen oder
wenn Sie den Rasenmaher zu
sich herziehen. Achten Sie im-
mer auf die Umgebung. Dies re-
duziert die Stolpergefahr wéhrend
des Arbeitens.

Halten Sie die Netzleitung von
den Mahmessern fern. Eine be-
schadigte Netzleitung kann zu
elektrischem Schlag, Feuer und/
oder ernsthaften Verletzungen fih-
ren.

Schalten Sie den Méher aus und
ziehen Sie den Netzstecker, falls
die Netzleitung sich verfangen
hat oder beschadigt wurde. Ver-
fangene oder beschéadigte Leitun-
gen kénnen das Risiko eines elek-
trischen Schlags erhéhen.
Beriihren Sie keine Messer oder
andere geféhrliche Teile, die sich
noch bewegen. Damit vermindern
Sie das Risiko einer Verletzung
durch sich bewegende Teile.
Stellen Sie sicher, dass alle
Schalter ausgeschaltet sind und
der Netzstecker gezogen ist, be-
vor Sie eingeklemmtes Material
entfernen oder den Rasenmaher
reinigen. Ein unerwarteter Betrieb
des Rasenméhers kann zu ernst-
haften Verletzungen fiihren.
Priifen Sie die Grasfangeinrich-
tung regelmaBig auf VerschleiB
oder Abnutzung. Eine abgenutzte
oder beschadigte Grasfangeinrich-
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tung erhéht das Risiko von Verlet-

zungen.

Halten Sie das Schneidwerkzeug

an, falls die Maschine zum Trans-

port beim Uberqueren anderer

Oberflachen als Gras und beim

Transport der Maschine zum und

vom Mahbereich gekippt werden

muss.

Kippen Sie die Maschine nicht,

wenn der Motor eingeschaltet wird,

es sei denn, die Maschine muss
zum Starten gekippt werden. Die

Maschine nicht mehr als absolut

ndtig kippen und nur den von |h-

nen abgewandten Teil anheben.

Halten Sie die Maschine an, zie-

hen Sie den Netzstecker und war-

ten Sie den vollstédndigen Stillstand
aller sich bewegenden Teile ab.

e Wenn ein Fremdkdrper getrof-
fen wurde; untersuchen Sie die
Maschine auf Beschadigung
und reparieren Sie sie, bevor sie
erneut gestartet und betrieben
wird.

e Wenn die Maschine ungewohn-
lich zu vibrieren beginnt; prufen
Sie sofort auf Beschadigung, er-
setzen und reparieren Sie be-
schadigte Teile und prifen Sie
auf etwaige(n) lose(n) Teile(n)
und ziehen Sie sie fest.

Fahren Sie Reinigungs- und In-

standhaltungsarbeiten vor dem La-

gern aus.

Tauschen Sie abgenutzte oder be-

schéadigte Bauteile nur satzweise

aus, um die Symmetrie zu bewah-
ren, soweit zutreffend.

Achten Sie bei Maschinen mit

mehreren Schneidwerkzeu-

gen darauf, dass ein rotieren-

des Schneidwerkzeug andere

Schneidwerkzeuge zum Rotieren

bringen kann.

e Vorsicht bei Einstellarbeiten an der
Maschine, vermeiden Sie ein Erfas-
sen der Finger zwischen sich be-
wegenden Schneidwerkzeug und
feststehenden Teilen der Maschine.

e Seien Sie sich beim Instandhalten
des Schneidwerkzeugs bewusst,
dass sich das Schneidwerkzeug
auch nach dem Abschalten noch
bewegen kann.

Weiterfiihrende Sicherheits-

hinweise

e SchlieBen Sie das Gerat nur
an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-Schal-
ter) mit einem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als 30 mA
an.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich
Zubehor, welches von PARKSIDE
empfohlen wurde. Ungeeigne-
tes Zubehdr kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer flihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-

zeug vorschriftsmaBig bedienen, blei-

ben immer Restrisiken bestehen. Fol-

gende Gefahren kénnen im Zusam-

menhang mit der Bauweise und Aus-

fuhrung dieses Elektrowerkzeugs auf-

treten:

e Augenschéaden, falls kein geeigne-
ter Augenschutz getragen wird.

e Gehdrschéaden, falls kein geeigne-
ter Gehorschutz getragen wird.

¢ Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerét Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgemas geflihrt
und gewartet wird.

e Schnittverletzungen

e Verletzungen durch bewegliche
Teile oder heiBe Oberflachen.
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A WARNUNG! Gefahr durch elektro-
magnetisches Feld, das wahrend das
Gerat im Betrieb ist, erzeugt wird. Das
Feld kann unter bestimmten Umstan-
den aktive oder passive medizinische
Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfeh-
len wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Her-
steller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerét be-
dient wird.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerét.
Stecken Sie den Anschlussstecker
erst dann in die Steckdose, wenn das
Gerat vollstandig fur den Einsatz vor-
bereitet ist.

FUhren Sie nur Arbeiten aus, die Sie
sich selbst zutrauen. Bei Unsicherhei-
ten wenden Sie sich an einen Fach-
mann oder direkt an unseren Service.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Gerats die Bedienteile kennen.
Fullstandsanzeige

Hinweise (Abb. F)

e Oberhalb an der Grasfangeinrich-
tung (5) ist eine Flllstandsanzeige
(21) angebracht.

e Die Flllstandsanzeige (21) funktio-
niert nur, wenn das Gerat in Betrieb
ist.

29};

=2

Flllstandsanzeige gedffnet:
Grasfangeinrichtung leer

Fullstandsanzeige geschlos-
sen: Grasfangeinrichtung ge-
fallt

@ EDCH

Holm montieren
Unteren Holm montieren

(Abb. B)

1. Setzen Sie die unteren Holme (4) in
die Aufnahme des Gerates (7) ein.
Vergleichen Sie es mit der Abbil-
dung.

2. Befestigen Sie die unteren Hol-
me (4) mit den beiliegenden Kreuz-
schlitzschrauben (14).

Oberen Holm montieren

(Abb. A/C)

1. Befestigen Sie den oberen Holm
(2) mit den beiliegenden Vierkant-
schrauben (15), den Unterlegschei-
ben (16) und den Fligelmuttern (3)
an den unteren Holmen (4). Es sind
2 Positionen mdglich.

2. Kabelhalter einknipsen: Klipsen
Sie die Kabelhalter (10) am Holm
ein und fixieren Sie damit das Ge-
ratekabel (8).

Grasfangeinrichtung

vorbereiten

Die Grasfangeinrichtung (5) besteht

aus 3 Teilen:

e Handgriff (22)

e QOberteil (23)

e Unterteil (24)

Vorgehen (Abb. A/F)

1. Klemmen Sie den Handgriff (22) an
das Oberteil (23).

2. Setzen Sie das Oberteil (23) auf
das Unterteil (24). Die Grasfangein-
richtung (5) kann nun auf das Ge-
rat montiert werden.

Grasfangeinrichtung
montieren

A WARNUNG! Verletzungsgefahr.
Mit dem Gerat darf nicht ohne Prall-

schutz oder Grasfangeinrichtung ge-
arbeitet werden.
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Vorgehen (Abb. G)

1. Heben Sie den Prallschutz (9) an.

2. Halten Sie die Grasfangeinrichtung
(5) am Handgriff (22).

3. Héangen Sie die Grasfangeinrich-
tung (5) in die Aufthangung ein.

4. Klappen Sie den Prallschutz (9)
auf die Grasfangeinrichtung (5). Er
hélt die Grasfangeinrichtung (5) an
richtiger Position.

Grasfangeinrichtung
demontieren

(Abb. G)

1. Heben Sie den Prallschutz (9) an.

2. Halten Sie die Grasfangeinrichtung
(5) am Handgriff (22).

3. Hangen Sie die Grasfangeinrich-
tung (5) aus.

4. Klappen Sie den Prallschutz (9) an
das Gerategehduse (7) zurlck.

Grasfangeinrichtung
entleeren

(Abb. G)

1. Siehe Grasfangeinrichtung
demontieren, S. 68.

2. Fassen Sie die Grasfangeinrich-
tung (5) am Handgriff (22) an, fur
einen besseren Halt.

3. Schutten Sie das geschnittene
Gras in ein dafir geeignetes Be-
héltnis.

4. Siehe Grasfangeinrichtung
montieren, S. 67.

Schnitth6he einstellen

Rasenpflege

RegelmaBiges Mahen regt die Gras-
pflanze zu einer verstarkten Blattbil-
dung an, lasst aber gleichzeitig Un-
krautpflanzen absterben. Daher wird
der Rasen nach jedem Mahvorgang
dichter und es entsteht ein gleich-
maBig belastbarer Rasen. Der erste

Schnitt erfolgt ab etwa April bei ei-
ner Aufwuchshéhe von 70 - 80 mm.
In der Hauptvegetationszeit wird der
Rasen mindestens einmal pro Woche
gemaht.

Richtige Schnitth6he wéhlen
Fir den ersten Schnitt in der Saison
sollte eine groBe Schnitthéhe gewahlt
werden. Die richtige Schnitthéhe be-
tragt bei einem Zierrasen etwa 25 - 40
mm, bei einem Nutzrasen etwa 40-
60mm.
e Das Gerat besitzt 3 Schnitthdhen:
20/40/60 mm
e Die Schnitthéhe wird bei diesem
Gerat durch die Rad-Montage fest-
gelegt (siehe Rader montieren,
S. 68).

Rader montieren

Hinweise

e Montieren Sie zunachst die Holme
(2+4), da der Zugang zur Kreuz-
schlitzschraube (14) fir die Holm-
Montage durch ein montiertes Rad
erschwert wird.

e Wahlen Sie eine geeignete Schnitt-
héhe (siehe Schnitthéhe einstellen,
S. 68).

e Wahlen Sie fUr alle Rader die glei-
che Schnitthdhe.

e Betrachten Sie das Gerat in Fahrt-
richtung.

Réder rechts montieren (Abb. D)

1. Verwenden Sie die Radschrauben
(18) mit der Markierung "R". Das
Ende der Radschrauben (18) und
die Schnitthéhe (17) der rechten
Seite sind in silber gefarbt.

2. Befestigen Sie zwei Rader (6) mit
den Radschrauben (18) an der
Schnitthéhe (17) im Uhrzeigersinn
L.
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Rader links montieren (Abb. E)

1. Verwenden Sie die Radschrauben
(20) mit der Markierung "L". Das
Ende der Radschrauben (20) und
die Schnitthéhe (19) der linken Sei-
te sind in schwarz geférbt.

2. Befestigen Sie zwei Rader (6) mit
den Radschrauben (20) an der
Schnitthéhe (19) gegen den Uhr-
zeigersinn J.

Betrieb

Arbeitshinweise

¢ A WARNUNG! Verletzungsge-
fahr. Einstellungen am Gerat dir-
fen nur bei abgeschaltetem Motor
und stillstehendem Messer vorge-
nommen werden. Ziehen Sie hier-
fir den Netzstecker.

¢ A WARNUNG! Verletzungsgefahr.
Nach dem Ausschalten des Gera-
tes dreht sich das Messer noch fiir
einige Sekunden. Beriihren Sie das
laufende Messer nicht.

¢ A WARNUNG! Verletzungsge-
fahr. Mit dem Gerét darf nicht oh-
ne Prallschutz oder Grasfangein-
richtung gearbeitet werden.

Hinweise

e Priifen Sie immer vor Gebrauch
des Geréts, ob alle Schrauben,
Muttern, Bolzen und anderen Be-
festigungen gut gesichert sind, und
dass die Schutzeinrichtungen und
Schutzabdeckungen an Ort und
Stelle sind. Abgenutzte oder be-
schadigte Aufkleber miissen er-
setzt werden.

e Beachten Sie den Larmschutz und
ortliche Vorschriften.

Vorgehen
e Beginnen Sie mit dem Méhen in

der Nahe der Steckdose und arbei-
ten Sie von der Steckdose weg.

@ EDCH

e Flhren Sie das Verlangerungska-
bel immer hinter sich und bringen
Sie es nach dem Wenden auf die
schon gemahte Seite.

e Stellen Sie die Schnitthohe so ein,
dass das Gerat nicht Uberlastet
wird. Andernfalls kann der Motor
beschéadigt werden.

e Flhren Sie das Gerat im Schritt-
tempo in mdglichst geraden Bah-
nen. Fur ein lickenloses Mahen
sollten sich die Bahnen immer um
wenige Zentimeter Uberlappen.

e Arbeiten Sie an Hangen immer
quer zum Hang.

e Bewegen Sie sich mit dem Gerat
nicht rickwarts.

e Sollten die Messer mit einem
Fremdkorper in Berihrung kom-
men, stellen Sie den Motor sofort
ab. Warten Sie den Stillstand des
Messers ab und prifen Sie das
Gerat auf Beschadigungen. Neh-
men Sie die Arbeit nur bei einem
unbeschéadigten Gerat wieder auf.

e Schalten Sie in langeren Arbeits-
pausen und zum Transport das Ge-
rat aus und warten Sie den Still-
stand des Messers ab.

¢ Reinigen Sie das Gerat nach jedem
Einsatz (siehe Reinigung, S. 70).

Ein- und Ausschalten

Bendtigte Hilfsmittel
¢ Verlangerungskabel (nicht im Lie-
ferumfang)

Einschalten (Abb. A/l)

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebe-
ne Fléache.

2. Stecken Sie den Netzstecker des
Verlangerungskabels in die Steck-
dose (11) am oberen Holm (2).

3. Formen Sie aus dem Ende des
Verlangerungskabels eine Schlaufe
und hangen Sie diese in die Zug-
entlastung (13) ein.
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4. SchlieBen Sie das Gerat an die
Netzspannung an.

5. Achten Sie vor dem Einschalten
darauf, dass das Gerét keine Ge-
genstande berlhrt.

6. Zum Einschalten ziehen Sie bei
gedrickter Einschaltsperre (12)
den Startbtigel (1).

7. Lassen Sie jetzt die Einschaltsper-
re (12) los.

Ausschalten (Abb. A/l)
1. Zum Ausschalten lassen Sie den
Startblgel (1) los.

Transport

Hinweise

e Schalten Sie das Gerat aus, ziehen
Sie den Netzstecker und warten
Sie den Stillstand des Messers ab.

e Beachten Sie das Gewicht des Ge-
rates und Ubernehmen Sie sich
nicht.

e Tragen Sie beim Transport Hand-
schuhe und vermeiden Sie in Be-
rihrung mit gefahrlichen Teilen zu
kommen (z. B. heiBer Motor, Mes-
ser).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerat. Schiitzen Sie sich
bei Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschlussstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und Wartungsar-
beiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfliihren. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung
& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Spritzen Sie das Gerat niemals mit
Wasser ab.

B Verletzungsgefahr! Ziehen Sie
@Y den Netzstecker und warten

Sie den Stillstand des Messers
ab.

@ Schutzhandschuhe benutzen

Hinweis

Beschadigungsgefahr. Chemische
Substanzen kdénnen die Kunststofftei-
le des Gerates angreifen. Verwenden
Sie keine Reinigungs- bzw. Losungs-
mittel.

Nach dem Betrieb reinigen

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehause und Griffe des Geréates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Birste.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung kei-
ne harten oder spitzen Gegenstéan-
de. Sie konnten das Gerat bescha-
digen.

e Entfernen Sie anhaftende Pflanzen-
reste mit einem Holz- oder Plas-
tikstlick von den Radern, den LUf-
tungsoffnungen, der Auswurfoff-
nung und dem Messerbereich.

Wartung

B Verletzungsgefahr! Ziehen Sie
@B den Netzstecker und warten
Sie den Stillstand des Messers
ab.

@ Schutzhandschuhe benutzen

¢ Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerates beschadigt ist,
muss sie durch eine besondere An-
schlussleitung ersetzt werden, die
vom Hersteller oder seinem Kun-
dendienst erhaltlich ist.
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e Kontrollieren Sie das Gerét vor je-
dem Gebrauch auf offensichtliche
Mangel wie lose, abgenutzte oder
beschéadigte Teile.

¢ Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Besché-
digungen und korrekten Sitz. Tau-
schen Sie diese gegebenenfalls
aus.

 Olen Sie von Zeit zu Zeit die Ach-
sen der Rader.

Wir haften nicht fir durch unsere Ge-

rate hervorgerufene Schaden, sofern

diese durch unsachgeméafBe Repara-
tur oder den Einsatz von Nicht-Ori-
ginalteilen bzw. durch nicht bestim-
mungsgemaBen Gebrauch verursacht
werden.

Messer austauschen

Ist das Messer stumpf, so kann es
von einer Fachwerkstatte nachge-
schliffen werden. Ist das Messer be-
schéadigt oder zeigt eine Unwucht, so
muss es ausgewechselt werden.
Notwendige Werkzeuge

e Schraubenschlissel (SW13)

Vorgehen (Abb. J)

1. Ziehen Sie den Netzstecker und

warten Sie den Stillstand des Mes-

sers ab.

Drehen Sie das Gerat auf die Seite.

3. Benutzen Sie feste Handschuhe
und halten Sie das Messer (26)
fest. Drehen Sie die Messerschrau-

N

@ EDCH

be (27) gegen den Uhrzeigersinn
mit Hilfe eines Schraubenschlus-
sels von der Motorspindel (28).

4. Bauen Sie das neue Messer (26) in
umgekehrter Reihenfolge wieder
ein. Achten Sie darauf, dass das
Messer (26) richtig positioniert ist
und die Messerschraube (27) fest
angezogen ist.

Lagerung

A WARNUNG! Brandgefahr. Lagern
Sie das Gerat nicht mit gefiillter Gras-
fangeinrichtung. Bei heiBem Wetter
beginnt das Gras unter Warmeent-
wicklung zu géren.

Hinweise

e Bewahren Sie das Geréat stets sau-
ber, trocken und auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Lassen Sie den Motor abkiihlen,
bevor Sie das Gerat in geschlosse-
nen Raumen abstellen.

e Umhillen Sie das Gerat nicht mit
Nylonséacken, da sich Feuchtigkeit
und Schimmel bilden kdnnte.

Fir eine platzsparende Aufbewahrung

des Gerates beachten Sie folgendes:

Vorgehen (Abb. H)

1. Losen Sie die Fligelmuttern (3).

2. Klappen Sie den oberen Holm (2)
nach vorne, damit das Gerat weni-
ger Platz beansprucht.

3. Das Geratekabel (8) darf dabei
nicht eingeklemmt werden.
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzan-
schlussleitung, An-
schlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Repa-
ratur durch Elektrofach-
mann.

Startbuigel(1) defekt

Kohleblrsten abgenutzt

Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Motor defekt
GroBere Schnitthdhe ein-
stellen. Durch Drlicken
Gras zu lang des oberen Holms (2) die

Vorderrader leicht anhe-
ben.

Motor setzt aus

Blockierung durch Fremd-
korper

Fremdkorper entfernen

Arbeitsergebnis nicht zu-
friedenstellend oder Mo-
tor arbeitet schwer

Schnitthéhe zu niedrig

GroBere Schnitthohe ein-
stellen

Messer (26) stumpf

Messer (26) schleifen las-
sen oder austauschen

Messerbereich verstopft

Gerat reinigen

Messer (26) falsch mon-
tiert

Messer (26) korrekt ein-
bauen

Messer (26) rotiert nicht

Messer (26) durch Gras
blockiert

Gras entfernen

Messerschraube (27) lo-
cker

Messerschraube (27) fest-
ziehen

Abnorme Gerdusche,
Klappern oder Vibrationen

Messerschraube (27) lo-
cker

Messerschraube (27) fest-
Ziehen

Messer (26) beschadigt

Messer (26) austauschen

Flllstandsanzeige (21)
funktioniert nicht

Verschmutzung

Reinigung mit weicher
Bdrste. Die Fullstandsan-
Zeige muss aus eigener
Kraft zufallen, wenn sie
gedffnet wurde.
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Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerat, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogerate gehdéren nicht in
den Hausmdill.
|

Das Symbol der durchgestriche-

nen Milltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmdll entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-

und Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-

te am Ende ihrer Lebensdauer einer

umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufuhren. Auf diese Weise wird ei-

ne umwelt- und ressourcenschonen-

de Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales

Recht kdnnen Sie folgende Moglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlicksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fur Deutschland
Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhdfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und

@ EDCH

Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zurtickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Moglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren,
sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und flh-
ren diese einer separaten Sammlung
zu.Sofern dies ohne Zerstdérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates
maoglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie
Altlampen, bevor sie es zur Entsor-
gung zurtickgeben, und flhren diese
einer separaten Sammlung zu.

Entsorgungshinweis fiir
Rasenmaher

Werfen Sie geschnittenes Gras nicht
in die Mlltonne, sondern fliihren Sie
es der Kompostierung zu oder ver-
teilen Sie es als Mulchschicht unter
Strauchern und Baumen.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
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durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschranki.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf bendétigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fUr ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel missen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-

teile, die normaler Abnutzung ausge-

setzt sind und daher als Verschlei3-

teile angesehen werden kénnen (z. B.

Messer) oder fir Beschadigungen an

zerbrechlichen Teilen .

Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-

dukt beschédigt, nicht sachgeman

benutzt oder nicht gewartet wurde.

Fir eine sachgemaBe Benutzung des

Produkts sind alle in der Betriebsan-

leitung aufgeflihrten Anweisungen ge-

nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur den pri-

vaten und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-

licher und unsachgemaBer Behand-

lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fiir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 466693_2404) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Ruck- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
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diy.com in der Kategorie Service
finden.

e FEin als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
figung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fur Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie flr eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Ga-

rantie unterliegen, wenden Sie sich

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Geréte bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

@ EDCH

¢ Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Gerate sowie Gerate,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerate kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 466693_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 466693_2404

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 466693_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 75

Position | Explosionszeichnung Bezeichnung Best.-Nr.
2 24 Oberer Holm 91099207
Holmbefestigung

3, 15,16 23 (Flugelmutter, Vierkant- 91099206
schraube, Unterlegscheibe)

4 14 Unterer Holm 91110613

5 16 Grasfangeinrichtung 91110615

6 4,22 Rad-Set 91110610

10 18 Kabelhalter 91110618

26, 27 9,91 Messer, Messerschraube 91110611
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Elektro-Rasenmaher
Modell: PERM 1200 A1
Seriennummer: 000001-141000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erflllt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU » 2000/14/EG & 2005/88/EG
* 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitat zu gewéahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015/A11:2022 « EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021 ¢« EN IEC 63000:2018

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG (iber Gerduschemissionen
wird Folgendes bestatigt: Schallleistungspegel Lwa
— gemessen: 91,5 dB;
— garantiert: 96 dB
Angewandtes Konformitdtsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG, Anhang VI.
Notifizierte Stelle: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Munchen, NB 0036

Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
06.12.2024 Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung ¢ Robbantott abra ¢ Rozlozeny pohled
¢ Rozlozeny pohlad

PERM 1200 A1

informativ e informativ e informacni e informativny
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Informaciodk allasa - Stav informaci - Stav informacii -
Stand der Informationen: 08/2024
Ident.-No.: 72056013082024-HU/CZ/SK

IAN 466693_2404

Al

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Paper made from
recycled material

FSC® C140878




